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Spatiil jsem stradlivou; obrovitou nestviiru . .. (Str. 5.)

Osudem jsa urcen k Zivotu ¢innému a neklid-
nému opustil jsem za dva mésice po svém ndvratu
z Liliputu *) opét vlast; 20. ¢ervence 1702 byl jsem
nz na palubé , Dobrodruha‘, jehoZ kapitdnem byl
John Nicholas z Cornwalesu.

Méli jsme velmi dobry vitr az k mysu Dobré
nadéje, kde jsme chtéli pfistati jen, abychom na-
brali derstvé vody. Tu vSak shledali jsme, Ze lod
mé diru, jiZz bylo nutno spraviti. Nezbylo nam
nezli nadklad vyloziti a provésti opravu, a jeito
pravé v dobé té také kapitin onemocnél zimnici,
mohli jsme mys Dobré nadéje opustiti teprve kon-
cem bfezna piistiho roku.

*) Viz ¢, 3. letoSniho ro¢niku »Matice MlddeZes.
L 1*



Dalsi plavba byla klidnd az do vod madaga-
skarskych. KdyZz jsme se vSak od ostrova tohoto
obratili na severozipad a dopluli asi na paty stu-
peni jizni Sitky, pocal vitr, jenZz v kond¢inach téchto
pravidelné od pocatku prosince az do prvnich dnu
kvétnovych véje stejnomérné mezl severem a za-
padem, dne 19. dubna ndhle douti s prudkosti mno-
hem vét$i a smérem zadpadnéj$im neZ obydejné, a
dul tak plnych dvacet dni. Byli jsme za dobu tu
zahn4dni na sever od moluckych ostrovii, a dne 2.
kvétna octli jsme se dle vypocdtu kapitdnova asi tii
stupné severn¢ od rovniku; vitr se v den ten nahle
uti$il, nastalo Gplné bezvétii, ¢emuz jsem byl ne-
malo rad. :

Kapitdn viak, ndmoinik zku$eny a kondin téch-
to znaly, porudil vykonati viecky pfipravy na boufi,
jez také se rozburacela ptistiho dne. Zachvatil nas
nzni vitr, jizni monsum zvany.

Domnivajice se, ze se zidhy wvyzufi, svinovali
jsme plachtu po plachté. Bylo vSak 'stidle hifre,
musili jsme 1 déla uvdazati. Lod jsme ridili tak,
aky plula po vétru, a ac¢koli byla 1 posledni plachta
svinuta, letéla lod jako $ilen4d rozbdésnénymi vlna-
mi. DrZela se statné. |

KdyZ kone¢né bylo po bouri, byli jsme dle mé-
ho vypoltu asi_pét set moiskych mil zahndni a
vychod, takZe ani nejstar${ namoinici nasi nevédél,
v které kondiné svéta jsme se octli. Potravin mél
jsme sice jesté dosti, lod neutrpéla Skody, muzstvo
zdravo a dobré ndlady, ale vody se nam nedosta-
valo. Usoudili jsme, Ze bude lépe timze smérem




plouti nazdarbtih vpred, nez dati se vice na sever,
¢imz bychom se byli mohli dostati nékam do Le-
dového mote. g

Dne 16. dervna 1703 spatfil plavéik s koSe
stozirniho zemi, a dne 17. ¢ervna lezel pfed nami
veliky ostrov nebo snad pevnina, ma jejiz jizni-
strané zasahoval do mofe maly vybézek a tvoril
zaliv, jenz byl vSak prilis mélky pro lod tak ‘veli-
kou, jako byla nase. Na mofskou mih pred zali-
vem jsme zakotvili, a kapitin vyslal ¢lun ‘s dva-
nacti lodniky, dobfe vyzbrojenymi, aby — 'mozno-li
~— mnaplnili niddoby na vodu. Vyzadal jsem si do-
voleni, abych je smél provazeti; touzil jsem pro-
hlédnouti si nezndmou zemi tu, doufaje, Ye se mné
tam snad podafi, udéiniti n‘éjakgz dualezity objev.

Kdyz jsme pristdli, nenalezli jsme ani feky ani
pramene; po obyvatelich nebylo také ani potuchy.
Muzstvo ubiralo se tedy podle brechu, v nadéj, Ze
snad blize mofe najde nékde trochu pitné vody; ja
sam pak zaSel jsem asi pal hodiny cesty smérem
opa¢nym, nalézaje vSude jenom pusté skaly. Zma-
hala se mne Gnava, a jezto jsem nenalézal nic, co
by bylo podnécovalo moji védychtivost, vracel jsem
se zvolna k zdlivu.

Kdyz jsem vSak opét shlédl more, spatiil jsem
s Uzasem, ze nasi lidé jsou jiz v ¢lunu a ze vSech
sil, jakoby bézelo o zivot, vesluji zpét k lodi. Chtél
jsem za nimi volati, a¢kolil to jiz'‘mélo mohlo pomoci;
le¢ hlas mné selhal v hrdle —— spatfilt jsem nyni .
také ja strasSlivou, obrovitou nestviiu, jez za prcha-



jicimi chvatné klopytala do more a sdhodlouhymi
kroky snazila se dostihnouti ¢lunu; voda nesahala
ji vySe neZz po kolena. Nasi lidé méli vSak znadny
predskok, a jezto bylo motské dno plno ostrych
hranatych kament, nemohla jich nestvtra dostih-
nouti. To zvédél jsem teprve pozdéj, nebot jsem
nec¢ekal na vysledek dobrodruzstvi toho, ale vzal
nohy na ramena a utikal zpét cestou, kterou jsem
prisel, a vydrapal jsem se na piikry pahoiek, s né-
hoz jsem mohl krajinu ponékud prehlédnouti.
A tu jsem spatfil vSude pole a luka dobie vzdéla-
vana; podivil jsem se vSak délce travy, jez'na mno-
hych loukach byla jisté dvacet stop vysoka.

Pak dostal jsgm se na silnici. Domnival jsem
se aspon, ze to jest silnice, ackoli to byla jen pé-
Sinka pres je¢msté. Kracel jsem po ni dosti dlouho,
po stranach vidél jsem vSak jen malo, bylt je¢men
nejméné Ctyficet stop vysoky. Trvalo hodinu, nezli
jsem do$el na konec pole. Bylo obkli¢eno hradbou
aspon sto dvacet stop vysokou; vySku stromt
v ploté tom rostoucich nemohl jsem vibec odhad-
nouti. S pole tohoto na sousedni bylo mozno do-
stati se jen po jakychsi schodech. Ty mély jen ¢tyfi
stupné, ale tak vysoké, Ze mné naprosto mnebylo
mozno, vydrapati se na né. OhliZzel jsem sz pravé
po néjaké dire v ploté, abych ji proklouzl, kdyz
jsem v tom spatiil stejné velikého domorodce, jako
byl onen, jenz pronasledoval nas ¢lun; kracel pravé
ke mné. Pripadal mné tak veliky, jako hodné vy-
sokd kostelni véz, a kazdym krokem urazil, mirné
poclitdno, nejméné deset loket.



Nesmirné jsem se polekal a prchal jsem
chvatné, abych se skryl v obili; z Gkrytu svého
jsem vidél, jak se mahofe na schodech otocil a
ohlédl po nejblizsi skdle po pravé strané. V tom
také ozval se hlas jeho, jakoby deset hlasnych trub
- rozhlucelo se najednou. Patrné volal na svoje znamé,
Jezto vSak zvuk hlasu jeho ozyval se tak vysoko
nade mnou, nemyslil jsem z podatku jinak, neih
ze jest to rachot hromu.

Pak pfislo k nému nékolik podobnych obri
se srpy, z nichz kazdy byl aspon tak dlouhy jako
Sest maSich kos dohromady. Obfi ti nebyli tak
dobfe odéni jako onen, a zdadlo se, Ze jsou to
jeho sluhové nebo délnici, nebof po nékolika slo-
vech, jez jim povédél, jali se znouti obili na poli,
na némz jsem se ukryval. Prchal jsem pred nimi,
co jsem mohl, Gték vSak byl nanejvysS mesnadny,
stalat stébla cdasto sotva stopu od sebe, 7¢ jsem
stézi jen mohl se mezi nimi prodrati. Pfece vsak se
mné uték dafil, az jsem se dostal k mistu, kde
obili polehlo. Dale jsem se nemohl dostati ani
o krok, bylat stébla tak spletena, ze jsem nemohl
jimi pralézti, a osiny klast tak silné a hrotité, ze
mné odévem pronikaly az do masa. Zarovei sly$el
jsem zence sotva sto kroku za sebou.

Uplné jsa vysilen, pln tzkosti a zoufalosti,
ulehl jsem do brazdy a ptal jsem si smrti. Litoval
jsem své hlouposti a neuastupnosti, jez mne hnaly
na novou cestu do dalekého svéta. Ve hroznych
chvilich tch vzpominal jsem mna Liliput, kde se
mné¢ obdivovali jako nejvétsimu divu svéta, kde



jsem _jednou rukou utihl celé nepfitelské lodstvo
a jiné. znamenité Ciny vykonal, jez budou v dé&ji
nach -¥iSe té vééné Ziti a kterym potomstvo sotva,
uveti, “ackoli tisicové byli svédky jich. UvaZoval
jsem, jak bylo by pro mne pokofuiici, b¥ti zde &¢ims1
tak mepatrnym, asi jako Liliputdn mezi ndmi. To
vSsak ‘bylo v o¢ich mych jeSté nejmensi neStésti.
VSeobecné se véri, ¢im jsou. lidé vétsi, tim Ze jsou
ukrutnéjsi a vétdi divosi — co jsem tedy mohl od
téchto obrovskych barbart ofekéavati jiného, nezli
7¢ mne prvni z nich, jemuZ padnu do rukou, bez
milosti . shltne ? -

Zatim co jsem takto uvazoval ve své zoufalosti
a smrtelné Gzkosti, priblizil se jeden ze Zenct brazdé,
v niZ jsem leZel, az na deset krokd, tak Ze jsem se
musil obavati, Zze mne prfi nejblizsim kroku roz-
Sldpne nebo svym srpem pretne v puli. Dal jsem se
tedy, pravé kdyz opét chtél nakroditi, do kitku pfe-
zalostného. |

Obr se zarazil, chvilku patral zrakem po zemi
a kone¢né mne shlédl v mém udkrytu. Shybl se
opatrné a ¢ihal chvilku, jako kdyZ chceme néjaké
nebezpedné zviratko lapiti tak, aby nds nepokousalo,
ani nepo$kriabalo. Kone¢né michl rukou a chytil
mne ze zadu, obemknuv mne ukazovialkem a pal-
cem kolem téla, pfiblizil mne na tfi lokte k odim
svym a prohlizel s1 mne pozorné, potfiasaje hlavou.

Uhodl jsem myslénky jeho a uchoval jsem si
na .Stésti tolik duchapfitomnosti, ze jsem byl do-
cela zticha a nijak jsem se nevzpouzel, kdyz mne
zdvihl do vySe vétsi nezli Sedesat stop a v bocich



. .__..».‘..\\\m\\.

)

v,

(Str. 8.)

garazil'. . .

I 80

Ob



10

mne tak smackl, az to bolelo, obavaje se, abych
mu neproklouzl skrze prsty. Pokusil jsem se jen,
oC1 prosebné pozdvihnouti, ruce sepnouti a pro-
mluviti nékolik slov hlasem pokornym a smutnym,
jak se hodilo pro nynéj$i stav muj; obavalt jsem
se stale, ze by mnou mohl uhoditi © zemi, jako
¢inime s drobnymi Skodlivymi Zivocichy, jeZz chceme
niciti. Stésti mné v3ak bylo p¥iznivo, hlas mij a
posunky moje patrné obra bavily; pokladal mne
patrné za pamétihodnou vzacnost a divil se velice,
7¢ mluvim ¢lankovand slova, ackoliv jim neroz-
umél. V prstech jeho bylo mné v3ak stile hife a
hife; sténal jsem, plakal a svijel se, abych mu
naznacil, jak hrozné¢ mne boli pevné stisknuti jeho
prsti. Porozumél mné asi, nebot zdvihl cip svého
kabatu, vlozil mne opatrné do ného a bézel se
mnou k svému panovi, zdmoznému rolniku, témuz,
jehoz jsem tu spatfil nejprvé.

Ten podivil se naramné vzacnému nalezu; vzal
pak stébélko asi velikosti hole a rozhrnul cipy
mé¢ho kabatu, jez pravdépodobné poklddal za ¢asti
téla mého. Pak mné odfoukl vlasy stranou, aby si
lépe mohl prohlédnouti mij obli¢ej. Potom svolal
svoje pacholky a tdzal se jich, nenalezli-li nékdy
podobné zvifdtko na poli. To zvédél jsem oviem
teprve pozdéji. Pak postavil mne nézné na zemi,
ale tak, Ze jsem se octl na vSech ¢tyfech; vzchopil
jsem se okamzité a prechazel jsem zvolna sem a
tam, abych dokizal, Ze mnezamyslim utéci. Obfi
sedli si v kruhu kolem mne, by mohli 1épe pozo-
rovati moje pohyby. Smekl jsem klobouk a rolniku
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¢1 ndjemci hluboce jsem se poklonil. Pak jsem po-
klekl, sepjal ruce a pronesl nékolik slov, co nejhla-
sitéji jsem mohl, vynal jsem sviij miSek s penézi
z kapsy a uctivé mu jej podal. Vzal ho do ruky,
pridrzel si ho tésné k olim, aby widél, co to jest,
nékolikrate jej pak obratil hrotem jehly, jiz si vyndal
z kabatu, nevédél vSak, co by si s tim pocal. Vy-
bidl jsem ho posunky, aby ruku svou poloZil naj zemi.
Pak jsem vzal miSek, oteviel jej a vysypal mu pe-
nize na dlan. Bylo to Sest Spanélskych zlatych pe-
nizi, asi dvacet ¢ tficet mensSich st¥ibrnaka. Obr
naslinil si jazykem mali¢ek, pritiskl jej na nejtézsi
peniz al zdvihl jej tak, a potom opét jiny; nepo-
znaval vSak patrné Gcel jejich. Pokynul mné, abych
si je dal opét do sacku a sacek do kapsy — a to
bylo také nejmoudrejsi, co jsem mohl udiniti.

Najemce byl asi nyni pfesvéddéen, 7e ma pred
sebou bytost rozumnou. Promluvil na mne nékoli-
krat, ale hlas jeho znél mné jako hromovy klapot .
mlyna. Odpovidal jsem, co nejhlasitéji jsem mohl,
a v ruznych redich; shybal se ke mné, le¢ vsecko
marno, dorozuméti jsme se nemohli.

Poslal tedy svoje pacholky opét k praci, pak
vytahl z kapsy Satek, rozlozil si ho na levé ruce,
jiz polozil na zemi dlani vzharu, a pokynul mné,
abych vystoupil nahoru; nebylo mné to nesnadno,
nebylat dlan jeho vy$si nezli jednu stopu. Poklddal
jsem za povinnost svoji poslechnouti, 1 lehl jsem si,
abych nespadl, jak dlouhy tak Siroky na satek, jejz
mné¢ pak pro vétsi jistotu ovinul kolem téla aZ po
hlavu. Tak mne donesl domi,
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Doma zavolal ithned svoji Zenu a ukdzal, ji. svy
nalez; ta vSak vykfikla a utekla, jako déldvaji nase
damy, spatfi-li pavouka nebo jestérku. Kdyz si vSak
véimla, jak zptsobné se chovam, a vidéla, jak dbam!
vsech pokyni manzela jejiho, osmélila se ponenahlu
a byla mné pozdéji témér néZné naklonéna.

Bylo asi poledne, a sluzka pfinesla obéd. Bylo
to jen jedno jidlo, dobrd Zivnad domdci strava, ale
mis1 méla v priméru jen asi ¢tyfiadvacet stop. Ke
stolu zasedli hospoda¥, jeho Zena, tfi déti a stard
babi¢ka. Mne ndjemce uchopil a postavil mne pfed
sebe mna stil. BAl jsem se, abych nespadl, mé¢l
jsem se tudiz na pozoru, abych nepftisel ptili§ blizko
ke kraji stolu, tficet stop vysokého. Hospodyné
vzala kousi¢ek masa, nakrijela je, jak mohla nej-
jemnéji, nadrobila kousi¢ek chleba na talif a pred-
loZzila mné to. Hluboce jsem se ji uklonil, vynal
jsem z kapsy svij nuz a svoji vidlicku a dal jsem
se do jidla; podivand na mne bavila vSecky ne-
obycejné. Hospodyné nakizala sluzce ptinésti ma-
lickou sklinku — obsahu asi dvou mazi — na-
plnila ji | pokynula mné, abych pil. Zdvihl jsem
j1 dost nesnadno obéma, rukama a pfipil jsem uctivé
na zdravi hospodyni; pripitek sviij proslovil jsem
co mozni nejhlasitéji anglicky. VSecka spolecnost
dala se tomu do smichu tak srdecného, Ze jsem
pekelnym hlukem tim téméf ohluchl. Napoj chutnal
jako slaby jablecdk a nebyl neptfijemny. Pak po
kynul hospoda¥, abych pfistoupil k jeho talifi. KdyZ
jsem vSak kracel pres stal — byl jsem v$im, co
jsem vidél a slySel,. téméf omdmen, jak si Etenar
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snadno predstavi —— klopytl jsem pres klrku, jeZ
mné lezela v cesté, a svalil jsem se jak dlouhy tak
Ssiroky na stil, neublizil jsem si vSak. Vzchopil jsem
se 1hned, a jezto jsem wvidel, jakou starost meéh
o mne dobri ti lidé, vzal jsem klobouk, jejz jsem
ze zdvorilosti mél posud pod pazi, zamdval jim
nad hlavou a zvolal tfikrat hurra, abych ukdzal, ze
se mné¢ nic nestalo. Kdyz jsem se pfiblizil ke svému
panovi (tak mu budu musiti ¥ikati), uchopil mne nej-
mladsi syn jeho, desitilety rozpusta, za nohy a po-
zdvihl mne do vySe, az jsem se strachem trasl. Otec
mne vsak vytrhl darebovi z rukou a dal mu zairo-
ven takovy policek, ze by povalil celou ¢etu evrop-
skych husarti. Mimo to musil kluk odejiti od stolu.
Jezto jsem se vSak obaval, aby se mné pozdéji ne-
mstil, a védél jsem jesté z Evropy, jakou krutou
metlou byvaji takovi mladi pani vSem vrabcim,
kralikim, kockdm a mladym psum, ukizal jsem. na
chlapce a naznacoval posunky svoji prosbu, aby mu
bylo odpusténo. Otec nechal se uprositi, a mily
synacek usedl opét k mise, nacez jsem k nému
zdvorile pfistoupil a polibil mu ruku; na rozkaz
otcv musil mne pak hezky pohladiti.

- .Pr1 obédé skocila hospodyni zamilovand kocka
jeji na klin. Zaslechl jsem za sebou vréeni, jako
kdyz spusti dvanédct puncocharskych stivk najed-
nou, a kdyz jsem se ohlédl, vidél jsem, Ze to kocka
docela klidné prede, zatim co ji pani hladila a
krmila. Podle hlavy a jednoho pazouru soudé, jejz
meéla na hrané stolu, byla aspon trikrat tak velika
jako vul. Podivand na zvife to, jez se na mne jiskfi-
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vima odima svyma zadivalo, kdy? jsem se otoéil,
a zufivy — jak se mné aspon zddlo — vyraz jeho
pfipravily mne skoro o posledni S$petku rozvahy,
a ac¢koliv jsem stdl ma protil-ehlém konci stolu,
pfes pddesat stop od ni, a moje pani ji pevné&
drzéla, piece ]sem se obéval stile, aby na mne ne-
"'skoélla a jiz jiz jsem citil jejyi drapy. Strach mj
byl V§ak bezdtiivodny, nebot kdyZz mne pan mij
potom pridrzel docela blizko ke kodce, ani si mne
nevsimla. JeZto jsem vzdycky slychal a také na ce-
stich svych se o tom pfesvéddil, Ze divoké zvife
nejspise podrazdime k atoku strachem a Gtékem,
uminil jsem si sebrati vsecku svou stateCnost a
pfeSel jsem neohrozené pétkrat & Sestkrat pred
koCkou sem a tam. Piiblizil jsem se k ni pf1 tom
az na pul lokte; zdadlo se vSak, Ze spiSe se boji ona
mne. Méné jsem se bal t¥f & &tyf psh, kteii vbéhli
do- svétnice, jak to byvd ve venkovskych hospo-
darstvich. Jeden hafan z nich byl tak veliky jako
Ctyfi sloni; jiny, chrt, byl jeSté vétsi, ale Stihlejsi.
' Kdyz bylo jiz téméf po obédé, ptfisla chiva
s jednoletym ditétem, jez si mne ihned vSimlo a
po détském zpisobu dalo se do hrozného kfiku,
aby mne dostalo za hradku. Matka chtéla mu po-
h¥ichu wyhovéti, vzala mne a postavila pfed ma-
l1ého ktiklouna, jenz mne bez okolki popadl a
hlavu mou stréil si do ast. Dal jsem se do ‘tak
hrozného kfiku, ze mme leknutim upustil, a byl
bych jisté zldmal vaz, kdyby mne matka nebyla
zachytila do zastéry. Chuva snazila se pak dité
uklidniti, chfestic fehtatkou, dutou niddobou veli-
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kymi kameny naplnénou, jiZ mélo dité lanem ova-
zanu kolem pasu. Konec¢né se ji podarilo uklidniti je.

Po obédé odeSel hospodaf opét ke svym dél-
nikim na pole, porud¢iv mmne, jak jsem. z hlasu a
posunk jeho mohl poznati, co nejdatklivéji péd
zeniné. Byl jsem velice unaven a ospaly, proto
mne pani vzala a ulozila na svoji postel a pfikryla
¢istym bilym Sateckem, jenZ byl ovSem hrub$i a
tézsi nezli lodni plachta.

Asi za dvé hodiny jsem se probudil a rozhlizel
jsem se. Byl jsem sidm v mistnosti dvé az tfi sta
stop dlouhé a vice nez dvé sté stop vysoké, na po-
steli dvacet loket Siroké. Hospodyné odesSla za
svou praci a zaviela mne, Postel byla ¢tyfiadvacet
stop vysoka. Jak se dostanu dola? Volati jsem
nechtél, a nebylo by mné to také byvalo nic platno,
ve vzdalené kuchyni by mme nebyli uslySeli. Zatim
vylezly na postel dvé ohromné krysy a cenichajice
pobihaly po ni. Jedna z nich vbéhla mné téméf
do obliceje, 1 vyskodil jsem uleknuté a vytasil svij
tesak, abych se hajil. Hrozni ta zvifata méla tolik
odvahy, Ze mne napadla s obou stran; jedno z nich
popadlo mne jiz pfedni tlapou za limec. Podarilo
se mné vsak, probodnouti ji dfive, nez mne mohla
zraniti. Druhd, vidouc osud své druzky, spésné
utekla, prece vSak jsem ji jesté poradné tal do
hibetu, az z ni stfikala krev. Po tomto wvitézstvi
chodil jsem po posteli sem a tam, abych se ponékud
zotavil z prestalé tzkosti a namahy. Krysy byly
veliké jako pofadny hafan, ale daleko divéjsi a
silnéj$i; kdybych mnahodou byl pfred spanim od-
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lozil  svoji- poboéni zbran, jisté- by mmne byly roz-
trhaly na kusy. Zméril jsem ohon zabité krysy;
byl dlouhy -Sest stop bez mednoho palce. Mrchy
vsak jsem se S§titil, 1 nechal jsem ji lezeti v ka-
luzi krve na posteli; jeito pak jsem na ni pozoroval
jesté slabé znamky Zivota, dorazil jsem ji dikladnou
ranou do tyla. : |

. Brzy potom pfiSla hospodyné; ulekla se, vidouc
mne uhfatého a krvi zbroceného. Ukazal jsem na
mrtvou krysu, usmival jsem se a 1 jinymi posunky
jsem ji ddval na jevo, Ze se mné nic nestalo, coZ
11 neobycejhedgsilo. Zavolala pak sluzku, a ta vzala
klestémi krysi mrtvolu a vyhodila ji oknem.




Nasadil si brejle, aby si mne mchl 1épe prohlédnouti . . . (Slr. 19).

I1.

Hospodyné¢ méla devitiletou dcerusku, divku
na svuj veék velmi rozumnou, jez dovedla dobfe
zachdzeti s jehlou a panenku svoji hezky pfistrojovati.
P¥epustila mné loutéinu postylku a s matkou ji upra-
vila tak, @bych v ni mohl spati. Postylku tu posta-
vily do malé zisuvky a tu na volné zavéSené prkno,
aby na mne krysy nemohly. Takové bylo moje
lizko, pokud jsem zustal u téchto lidi. OvSem,
bylo mmé ponendhlu zafizovano pohodInéji, kdyz
jsem se zacdal uditi jejich fe&1 a mohl vyjadiity
Jim svoje prani. b

Divéina ta usila mné sedm kosil 1 jiné pradlo
z nejjemnéjsiho platna, jaké bylo lze sehnati —
bylo ovSem jesté hrubsi nezli nasSe plachtovina —
a sama také pradlo moje vzdy prala. Byla také

5]

—
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moji uditelkou fedi: ukizal-li jsem na néco, poveé-
déla mn¢, jak se ta véc jmenuje v jeji feli, a tak
jsem za nedlouho dovedl jmenovati vSe, ¢eho jsem
potfeboval. Byla velice dobromyslnd a sotva C(ty-
ficet stop vysok4, tedy velmi mald ma svoje stafi.
Dala mné jméno Gildrig, Palelek, a jménem
tim byl jsem volan v celém domé, a jim (byl
jsem zndmn pozdéji také v celé ¥i&i. Divce té prede-
vSim dékuji za to, Ze jsem mnezahynul v zemi té.
Neodloucili jsme se, pokud jsem tam/ byl; fikal
jsem ji Glumdalkli¢, Mati¢ka. Bylo by d&irym ne-
vdékem, kdybych se uznale nezminil o jeji las-
kavé péllr o mne, a pridl bych si ze srdce, aby
bylo v mé moci pé&i tu ji splatiti, jak toho zaslu- -
huje, a nebyti, ¢eho se bohuZel musim obAvati,
nevinnou pri¢inou jejtho nesStésti.

Zihy o mné veédéli vSichni sousedé; povidalo
se, ze muj] hospodaf nalezl na poli podivné zvi-
fatko, docela nepatrné velikosti, ale jinak docela
podobné clovéku, jez si také pocdind docela jako
¢lovék. Mluvi pry dokonce jakousi fedi, rozumi
také j1z nékolika slovim re¢i domaci, chodi zp¥ima,
jest krotké a pritulné, sly$i na jméno Gildrig,
poslouchd na slovo. Sousedni hospoday, pftitel
mého pdna, navstivil schvilné nds dim, jen aby
se presveéddil, co pravdy jest na téch fedlich. Byl
jsem mu hned predveden a postaven na stil, musil
jsem choditi sem a tam, vytasiti svij tesdk, zastréiti
jej do pochvy, hostu se pokloniti, fe¢i obrii poptati
se po jeho zdravi a zdvofile ho uvitati, jak mne
nautila moje chtvicka. Muz ten, stary, Silhavy
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chlap, nasadil si brejle, aby si mne 1épe mohl
prohlédnouti, a kdyz pak s brejlemi na nose sklonil
se ke mné a vyvaloval na mne hloupé odli svoje,
pfipadalo mné to tak smé$né, Ze jsem se hlasité
rozesmal, a vSichni ostatni se mnou. Stary brach
ten se vSak pro smich muj nemdlo rozzlobil. Rikalo
se o ném, 7e jest starda drigreSle, a jména toho
zaslouzil si bohuzel plnou mérou pro hanebnou
radu, kterou dal mému hospodari, aby mne totiZ
o vyroénim trhu v sousednim mésté ukazoval za
penize. Uhodl jsem hned, Ze se nekuje nic dobrého,
kdyZz jsem wvidél, jak si hospodar dlouho Septa
s pritelem svym, pfi ¢emz se Casto po mné ohlizel,
a ve své tzkosti domnival jsem ‘se také, Ze rozumimi
nékterym slovam jejich.

Pristiho jitra povédéla mné Glumdalkli¢, moje
Mati¢ka, vSe, co chytfe vyzvédéla na své matce.
Ubohé dité tisklo mne k srdci a plakalo zarmutkem.
Obéavala se, Zze by mné neohrabani divaci mohli ubli-
zitl, umackati mne nebo mné zlomiti nohu, kdyby
mne ohmatavali svymi nehoraznymi péstmi. Vé-
déla také dobre, jak dbam svoji cti, a chidpala, jak
bude potupné, ukazovati mne za penize kazdému,
kdo ptijde. Rikala, %¢ ji otec i matka slibili, e
Gildrig bude jeji, a ted Ze se ji povede zase tak,
jako pred rokem, kdy ]1 slibili jehnatko, a kdyzi
bylo dosti tuc¢né, prodali ]e reznikovi.

Sadm nebyl jsem ani tak smuten jako moje
Maticka. Doufal jsem neustile, Ze jednou prece
se osvobodim, a co se tyv¢e hanby, byti za penize
ukazovan jako divné zvife — vzdyt jsem zde byl
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docela cizi, a nesStésti to nebude mné byti moci
vytykano, vratim-li se kdy do Anglie — am krali
anglickému by se v mém stavu nevedlo jmak.

Nazitf{ vzal mne hospodaf s sebou do mésta;
vstréil mne do krabice, do niz udélal mala dvitka,
abych mohl vchéizeti a vychazeti, a navrtal do vika
dér, abych se nezadusil. Krabici nesla Glumdal-
kli¢, jez sedéla za otcem na koni; dovnitf mné
dala malou Zinénku, abych si1 mohl lehnouti. A¢koliv
cesta tato trvala jen pal hodinky, vedlo se mné¢
na ni prece zle, nebof kin urazil kazdym krokem
¢tyfricet stop a skdkal tak vysoko, Ze se pohyb
jeho. podobal kyméceni kordbu pi1 prudké boufi,
jenom Ze narazy nasledovaly mmohem .rychleji za
sebou.

Hospodar zajel do zajezdniho hostince, v némz
obyc¢ejné byval, a domluviv se s hostinskym a vy-
konav nutné pfipravy, mnajal giltruda ¢ vyvola-
vade, jenZz rozhlasil po celém mesté, Ze , U zele-
ného orla‘’“ ukazuji nevidané zvire, mensi nezh splak-
nuk  (malé zvitdtko zemské, jenom as Sest stop
dlouhé), ale jinak Gplné takové jako ¢lovék, mlu-
vici jako c¢loveék a provozujici mnoho podivnych
umélych kousku.

Pak byl jsem postaven na stil v nejvétsim
pokoji hospody, jehoz jedna strana méfila asi tfi
sta stop. Moje mald oSetfovatelka stala na nizké
stoli¢ce vedle stolu, aby nade mnou bdéla a na-
povidala mné, co mam délati. ProtoZe byl nesmirny
naval, vpoustél hospodai dovnitf vidycky jen tf¥icet
divaku. Chodil jsem po stole kolem dokola, jak mné



(Str, 2¢.)

le stolu ...

Moje mala o¥etiovatelka stdla na nizké stolicce ved
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nakazovala moje Maticka; pak mné kladla otdzky,
1 musil jsem odpovidati na né co nejhlasitéji. Obra-
cel jsem se opét a opét k obecenstvu, uklanél 'jsem
se, vital jsem je a blyskal jsem se nékolika.obraty,
jimz jsem se naucil. Uchopil jsem naprstek, jejz
mné Glumdalkh¢ podala jako sklinku na vino, a
pfipijel jsem na zdravi spole¢nosti. Pak jsem vy-
tasii svojl kosimku a Sermoval jsem ji ve vzduchu
jako Sermifrsky mistr. Glumdalkli¢ podala mné pak
stéblo slamy, jimZ jsem provadél cviceni jako pikou,
¢emuz jsem se naucil v mladi. Bylo toho dne dva-
nact predstaveni, a dvanactkriat musil jsem uka-
~ zovati vSecky kousky svoje, az jsem byl Gnavou
a zlosti polomrtev. Ti, ktefi mne vidéli, vSude o mné
povidali, a spousty zvédavcu div Ze nevypdadily
~dvéfe. Hospodar ve vlastnim zajmu svém nechtél
nikomu dovoliti, aby se mne dotkl, nezli své dce-
rusce, a aby pfedeSel vSemu nebezpecenstvi, na-
stavil kol dokola stolu lavice tak, Ze mikdo z di-
vakd nemohl na mne dosidhnouti. Pfece vSak bylo
by se skoro stalo nestésti. Nezbedny skoldk hodil
totiz liskovym ofisSkem po mé hlavé a mifl tak
dobre, ze by mmne o vlas byl zasahl. Jezto oriSek
ten byl tak veliky jako tykev a byl vrZzen velmi
prudce, byl by mné jpsté roztiistil lebku. Dostalo
. se mné vSak zadostiué¢inéni, bylt kluk s poradnme
vypraskem vyhozen ze dveri.

Pan muj dal rozhldsiti, ze budu o pristim trhu
opét ukazovan.

Zatim snazil se nalézti zptisob, jak by mné
usnadnil cestovdni, k ¢emuz meél ovsem dosti pficin,



23

nebot prvni cesta moje a osmihodinné pfedsta-
veni potom vysilily mne tak, e jsem sotva stal a
mluvil. Uplynuly tfi dny, nezli jsem se Gplné zo-
tavil, ale také doma nemél jsem klidu, nebot pfi-
chizelo vSecko panstvo z dalekého okoli, podivat
se na mne. Panovi mému se pifi tom nevedlo zle,
dalt si platiti za kaidé predstaveni doma, i kdyzZ
byla pritomna toliko jedind rodina, stejné jako
ode vSeho obecenstva v hostinci. Mél jsem tedy
trapeni po cely tyden, ackoliv jsem nebyl na trhu;
jenom ve stredu jsem meél pokoj, jet stfeda u nich
nedéli.

Pan muj vida, jaky prospéch ma ze mne, umi-
nil si cestovati se mnou po vétsich meéstech kra-
lovstvi. Opatfil se v$im potfebnym, rozloudil se
s rodinou, a 17. srpna 1703, skoro dva meésice po
mém piichodu do této zemé, vydali jsme se na
cestu do hlavniho mésta, tisic mil od naseho domu.
Glumdalkli¢ posadil otec za sebe na koné; méla
mne na kliné v krabici, jiz s1 ovdzala kolem pasu.
Div¢ina vylozila krabici na vSech stranach nej-
mékéim suknem, jaké mohla sehnati, vypolStato-
vala j1, dala do ni postylku své panenky, opatfila.
mne pradlem a v8im ostatnim a za¥idila vibec
vse co mozna pohodlné. Méli jsme s sebou jen
jednoho ¢eledina, jenZz jel za nami se zavazadly.

Pan muj ukazoval mne nejen ve vSech méstech,
jimiz jsme jeli, ale také ve vSech vesnicich a pan-
skych sidlech na tficet mil v pravo 1v levo. Denné
urazili jsme jen Ctyficet az padesat mil, nebot Glum-
dalkli¢ narikala, chtic Setfiti mne, ze ji jizda una-
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—~uje. Brala mne ¢asto na moji ?adost z krabice,
abych se nadychal {dersvého vzduchu. Cesta nade
trvala deset nedél, a vystoupil jsem v osmnacti
velikych méstech a nes¢islnych méste¢kach a ves-
nicfch. :

Dne 26. fijna dorazili jsme do hlavniho mesta
zvaného Lorbrulgrud, ,,Pycha svéta‘., P4in mij
ubytoval se v hlavni tfidé nedaleko kralovského
zamku -a dal po.mésté nalepiti plakdty, na michz
byly moje osoba a moje schopnosti podrobné po-
psany. Pak najal veliky sal, uprostied néhoz byl
postaven stil Sedesat stop dlouhy a Siroky, na ném?
jsem se mél produkovati a jenZ byl kol do kola
obehnin tfi stopy vysokym zdbradlim, abych ne-
mohl spadnouti. Byl jsem ukazovan desetkrat
k vSeobecnému obdivu a spokojenosti.

Mluvil jsem jiz dosti dobfe domaci feci a roz-
umél jsem kardému slovu. Naudil jsem -se také
abecedé¢ a mohl tedy podati nékolik dokladi své
ucelivosti. Glumdalkli¢ byla totiZz doma 1 po cesté
moji uditelkou. Méla s sebou v kapse malou kni-
zeCku, ne o mnoho vétsi nezli ndsS zemépisny atlas;
byl to katechismus jejich nidbozZenstvi. Z ného na-
ucila mne ¢isti. '




Drépala se na lodku a naklonila ji na stranu ... (Str. 44.)

I11.

Nasledkem neustalého, kazdodenniho namaA-
hani jsem konecné¢ povazlivé ochuravél; ¢im vice
se plnil méSec pantv, tim byl nenasytnéj$i. Pozbyl
jsem chuti k jidlu a zhubenél jsem taktka na kost.
Hospodar to pozoroval a domnivaje se, Ze jiZ nes
budu dlouho na Zivu, uminil si co mozna nejvicd
ze mne jeSté vytéziti tim, Ze mne vyhodné proda.

Co se zanasel mysSlénkami témi, priSel posel
kralovsky s rozkazem, aby mne ihned pfinesl ke
dvoru a ukdzal krialovné a dvornim damam. N¢-
které z téch mne jiz vidély a vypravély roztodivné
véci ' o moji kriase, o mém rozumu a zphsobném
chovani. Jeji velicenstvo 1 vSecka druzina velice
se. pobavila vystupem mym. Poklekl jsem pak a
prosi! za dovoleni, abych smél krilovné polibiti
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nohu. Milostivd panovnice podala mné vSak, kdyz
mne vysadili na stil, svj malicek, jejz jsem uctivé
objal a hrotu jeho nézné se dotkl rty svymi. Kra-
lovna vyptavala se na moji vlast a moje cesty;
odpovidal jsem co moznad kratce a urcéité. Tazala
se mne, nemdm-li chut, Ziti u dvora. Uklonil jsem
se hluboce a odvétil uctivé, Ze jsem otrokem svého
pana, kdybych vSak mohl svobodné voliti, Ze bych
byl hrd, kdybych mohl Zivot sviij zasvétiti jejimu
velitenstvu, Obratila se pak na mého pana s otaz-
kou, nechtél-li by mne za slusny obnos prodati, a
pan muj, jenZz se obaval, Ze jiz ani mésic nevy-
drzim na 7zivu, byl rdd, Ze se mne zbavi, a pozadal
za mne tisic dolart, jeZ mu byly ihned vyplaceny.
Kazdy ten zlaty dolar byl tak veliky, jako nas talir.
Pak vyprosil jsem si jesté jako zvlastni milost, aby
také Glumdalkli¢ byla pfijata do sluzeb kralovni-
nych a zistala 1 ddle moji péstounkou a uditelkoy.

Kralovna splnila Zidost moji, a také hospodar
rad svolil, lichotilof mu, Zze bude miti dceru u dvora;
dobré dité to neskryvalo svoji radost. Byvaly pan
mij rozloudil se pak se mnou pravé, Ze ho teési,
z¢ mne zanechava v dobré sluzbé; odpovédél jsem
mu vSak jenom némou uklonou.

Kralovna povSimla si této chladnosti mé a
ptala se mne po pri¢iné. Vyznal jsem se bez 'okolkt,
ze nevim, za¢ bych mu byl vdélen, leda snad za to,
ze¢ ubohému nesSkodnému tvoru, jejz nahodou na-
lez! na poli, nerozbil hlavu, toto dobrodini vSak
ze davno jiz ma oplaceno ziskem, jejz mél ze mne,
ukazuje mne za penize. Ostatné ze byl Zivot, jaky
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jsem mél u ného, nadmiru tmorny, tak Ze jsem pfi
ném piisel o zdravi. Kdyby mij tryznitel nebyl se
domnival, Ze mne jiz dlouho nebude moci ukazo-
vati, Ze by mne jeji veli¢enstvo nebylo dostalo
tak lacino. Pod jeji milostivou ochranou vsak Ze
Jiz citim, jak se mné vraceji sily zivotni, a doufam,
ze obavy byvalého pana mého budou zbyteclny.

To asi byl obsah fe¢1 mé, kterou jsem prednesl
5 Cetnymi chybami a velmi pracné. Kralovna mi-
lostivé zamhourila oko nad nedostate¢nou mou zna-
losti jazyka a byla nanejvy$ uzasld, Zze naléza tolik
rozumu u zviratka tak drobounkého. Vzala mne
do ruky a mesla ke krali, jenz se pravé vratil do
své pracovny. Jeho velicenstvo kral nevSiml si
zprvu mé postavy, ale otidzal se jen odméfené kra-
lovny: ,,Od kdy mate v zalibé splaknuky?* Splak-
nuk nazyvali nejmensi zdejsi zvitfdtko, a za takové
mne také patrné pokladal, jak jsem lezel kralovné .
na dlani. Krialovna vSak mne v nejveselejsim roz-
maru postavila nézné na psaci stil a porucila mné,
abych se sam pfredstavil jeho velicenstvu, coz jsem
udinil co mozna kratce. Glumdalkli¢, jez dekala
za dveimi, byla pak-vpusténa dovnitf a ‘potvrdila
vse, co se délo se mmnou od mého prichodu do
domu otce jejiho.

Kral, vladar velice vzdélany, domnival se s po-
¢atku, kdyz mne wvidél zpfima choditi, ze jsem
uméle zhotoveny automat — hracky takové do-
vedou tu vyborné¢ délati. KdyZz vSak usly$el mij
hlas a shledal vSe, co jsem fekl, rozumnym a sprav-
nym, nemohl skryti sviij podiv,
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Vypravovani moje o tom, jak jsem se do zemé
jeho dostal, ho neuspokojilo; domnival se, ze jest
to lez smluvend mezi Glumdalkli¢ a jejim otcem
a ze mne vycvicili, abych dovedl pronésti nékolik
naudenych slov, aby mne tim drd%e prodali. V tomto
domnéni vyptaval se mne jesté dale, a dostavalo
se mu spravnych odpovédi, kterym nebylo lze vy-
tykati nic jiného nezli cizi prizvuk a nedostatec¢nou
znalost feci.

Jeho veli¢enstvo kral dal povolati tfi veliké
ucence, aby povédéli, co o mné soudi. Panové ti
si mne chvilku prohlizeli a byli brzy hotovi se svym
asudkem. Shodovali se vSichni v tom, Zze jsem ne-
mohl vzniknouti pfirozenym zpusobem, protoze pry
nejsem zivota schopen, jezto si nedovedu vyhle-
dati potravu ani rychlosti, ani lezenim po stromech,
ani hrabanim v zemi. Podle zubi mvych soudili, Ze
patfim k zvifatim masoZravym. Cim se v$ak Zivim,
bylo jim zahadné — snad pry hlemyzdi a hmyzem.
Konecéné shodli se na tom, ze jsem relplum skalkar,
hiicka pfirody, jez se vyskytuje jednou za tisic let.

Po tomto udeném rozhodnuti vyprosil jsem si,
aby mne vyslechli. Obratil jsem se ke krali a uji-
Stoval jsem ho, Ze prichazim ze zemé, kde 7zije
jeSté mnoho miliont hidi stejnych, jako- jsem )a,
a kde zvirata, stromy, domy 1 vSe ostatni jest veli-
kosti mé timérné, a ve vlasti tedy Ze jsem docela
dobie schopen hajiti se a hledati si zivobyti, jako
kterykoli poddany jeho veli¢enstva. To Ze se mné
zd4 dostatecnou odpovédi na vyvody ucenych péant.
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Odpovédéli na to jen pohrdavym tsmévem; ho-
spoddr pry mne dobre poucil. Kral vsak, jenz je
bystrozrakem pfedcil, propustil je a poslal pro ho-
spod4te, jenz na Stésti dosud neodeSel z hlavniho
mésta. Byl vyslechnut nejdfive zvlasté, pak u pfti-
tomnosti divéiny a mé, a kone¢né pocalo jeho veli-
censtvo pripoustéti, ze slova nasSe prece snad jsou
pravdiva. Poruc¢il mne zvlastni péc¢i krilovniné a
ustanovil, aby také Glumdalkli¢ ztustala u mne ve
své hodnosti péstounky. Byl pro ni upraven vhodny
pokoj v kridlovském ziamku, obdrzela jakousi vy-
chovatelku, aby j naudila trochu dvorskym zpu-
sobtim, komornou, aby ji oblékala, a dvé jné
sluzky k ostatni obsluze; péce o mne byla vSak
ponechidna jenom ji. Kralovna objednala od svého
trtuhldfe pro mne skfinku, v niz bych mohl spati;
meéla byti zhotovena presné dle (daji mych a mé
opatrovatelky. Truhld¥ mél dobrou hlavu a zho-
tovil podle mého navrhu za tfi nedéle drevénou
komurku Sestnict stop dlouhou a Sirokou a dva-
nact stop vysokou. Strop z jediného prkna sesta-
vajici mohl byti mazdvizen, aby bylo lze lizko moje,
dvornim ¢alounikem! dovedné zhotovené, dovnit¥, po-
staviti a vyndati. Glumdalkli¢ vyndavala lizko kaz-
dodenné, aby je dala vyvéirati, a upravovala je
vlastnoru¢né. Dovedny soustruznik, prosluly vyro-
bou jemnych hradek, zhotovil mné dvé 7zidle s le-
nochy a trnozi, dva stolky a skrin, do niZ jsem
d4dval svoje véci. Uzl kK tomu latky, ne nepodobné
slonoviné. Pokojik mutj byl se vSech stran vypolSta-
fovan, 1 podlaha 1 strop, aby se predeSlo kaz-
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dému nedtésti, a pri jizd¢ aby zmirnény byly na-
razy, kdyby mmne vzali s sebou do kodaru. Pral
jsem si jedté zdmek na dvéfe, abych se zabezpedi)
pited krysami a my3mi, a zadme¢nik jej po mno:
hych pokusech konedné svedl. KIli¢ wvstréil jsem
do kapsy, protoze jsem se bal, ze by jej Glumdal-
kli¢ mohla ztratiti. Krdlovna dala mné také usiti
Saty z nejjemmnéjsiho hedvabi; nebylo o mnoho sil-
néjéi, nezli loZzn{ ‘pokryvka, pfece v¥ak jsem se
z potitku v tom sotva mohl hnouti. Saty moje
byly uSity podle domdciho stf¥ihu, polo perského,
- polo ¢inského; byl to kroj pohodlny a slusny.
Kralovna tak si oblibila spoletnost moji, ze mne
1 pii stole chtéla miti u sebe. Byl mné na témze
stole, na némz jedla, prostirdn tésné po jeji levici
stoletek, u néhoz jsem sedél na malické zidlicce.
Hned za mnou pak stidla vidy Glumdalkli¢, \aby
nade mnou bdéla a posluhovala mné. Mél jsem
uplny svij stfibrny piibor stejné jako krdlovna,
jenze vypadal piibor muj vedle jejiho asi tak jako
nadobit¢ko pro loutku. Moje mald péstounka ukla-
dala jej do stribrného pouzdra, jez nosila v kapse;
kdykoli jsem ho potteboval, ddvala mné jej, diive
jej sama dobfe odistiv§i., S krdlovnou jedly mimo
ni jen jesté dvé princezny kralovské, starsi Sestnacti-
let4, mlad$i bylo tehdy tfindct let a mésic. Jeji
velicenstvo kralovna davala mné na tali¥ vidy kou-
sitek masa, jeZz jsem si pak sdm krajel; bavilo ji
velice, kdyz mé wvidéla pojidati sousta tak dro-
bounka. Ad¢ kralovna sama jedla jen madlo, vzala
si pokaZdé na vidlicku kus masa, jimz by se u nas
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nasytilo tucet hladovych mlatcti. Podivané té zvykl
jsem jen tézko. Skrivanka rozchroupala v zubech
i s kostmi 1 se v8im vSudy, ackoli byl devétkrat
tak veliky jako hodny krocan, a sousta chleba,
jez si podavala do tst, byla za pofddny bochnik.
Pila ze zlatého pohiru, védro na kazdy ‘doulek.
N1z jeji byl dvakrat delsi nezli naSe kosa, lZice,
vidlicky a ostatni ndc¢ini v témz poméru. Jednou
pozidal jsem ze zvédavosti Glumdalklié, aby mné
ukézala nékolik jinvch jidelnich stoli v zidmku, na
nich? bylo narovnidno as tucet nozt a vidlitek';
nespatfil jsem nikdy nic hroznéjsiho.

Kazdé stredy — jak jsem se jiz zminil, jéest tu
stteda nedéli — obédva viecka rodina kralovska
pohromadé v komnaté kralovniné. Kral si mne jiz
také velmi oblibil, byval tedy muj stoleCek kladen
po jeho levici, pred jeho slanku. Jeho veli¢enstvo
rad se mnou rozmlouval, vyptaval se mne na zvyky,
naboZenstvi, zdkony, stitni zfizeni 1 pokrok véd
v Evropé; odpovidal jsem na otazky jeho, jak'ysem
dovedl. Cinil o viem, co jsem fekl, velmi vtipné
poznamky, jez svéddily o jeho bystrozraku a soud-
nosti, Ovdem nebyl docela prost predsudki; v nichz
byl vychovian. Tak kdyZz jsem kdysi trochu pfili§
horlivé rozplyval se. chvalou své milé vlasti, ho-
vofe o jejim obchodu, vilkidch na zemi 1 na mofi,
cirkvi a niboZenstvi i politickych stranach, vzal mne
do pravé ruky, levici mne; pohladil a hluc¢né se sméje
obratil se k prvnimu ministrovi, jenz stil za nim
s bilou holi, skoro tak velikou jako hlavni stéZen
nasi admirélské lodi, a pravil mu: ,,Jak bidna jest
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prece jen slava lidskd, muZe-li se po ni opiciti
hmyz tak nepatrmy! A prece,” pokracoval, ,,vsa-
dil bych se, ze ti tvoredkové maji také isvoje tituly
a svojl ctizddost stejné jako my; délaji si diry
a hnizda a fikaji tomu domy a mésta; nafukuji
se ve svych Satech a kod¢arech; miluji, bojuji, vrazdi;
prou se, rozumuji, klamou, zrazuji..." a tak to Slo
ddle- jA jsem pf1 tom nevoli rdél se fa bledl, slySe;
jagk nepeékné mluvi o veliké vlasti mé,  vladkyni
v miru 1 ve vdlce, sidle ctnosti, zboZnosti a pravdy,
podporovatelce uméni, hrdosti a zdvisti Evropy.
Nemohl jsem oviem ani pomysliti na to, abych
si za- urdzky ty zjednal zadostudinéni; kdyZ {pak
jsem mohl klidné&ji uvaZovati, uznal jsem, Ze nemam
piiciny ke hnévu. Nebot kdyZ jsem prozil néko-
lik mésictt mezi ‘témito lidmi a zrak muaj navykl si
jinému poméru velikosti, zmizel prvni tisnivy dojem,
kterym na mne puasobil svét obrfi, a kdyby tehdy
byla pfedstoupila pfede mne spole¢nost anglickych
pantt a- dam- v slavnostnich @borech, s fadovymi
stuzkami a nekonenymi poklonami — nebyl bych
se véru zdrzel smichu, stejné jako kral a jeho dru-
sina. Ba musil jsem se smati sdm jsobé, 'vzala-li
mne kralovna na ruku .a pfistoupila se {mnou
k zrecadlu, v némz se obrazely postavy nis iobou
v zivotn{ ‘velikosti. Nemohlo byti nic smés$néj$iho
nezli srovndni mezi nAmi — a konetné pocal jsem
sam docela vazné domysleti se, ze jsem ‘byvaludrive
take tak veliky, ale Ze jsem se o tolik scvrkl,
Nic mne nezlobilo vice mezli trpaslik kralovnin;
byla to nejmendi lidskd bytost v zemi té (myslim,
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Kral nemohl skryti svlij podiv ... (Str. 28,)
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ze nebyl ani tficet stop veliky); vida \mne je§té
daleko 'menSiho pocal se.nadymati, hrati si na
velikého a thp‘LOVatl 0.-mdji malickosti. Mstil jsem
se mu fim, Ye jsem mu. ¥ikal’ bratre nebo ho vy-
zyval do Lruku a podobné jakise navzajem zlobivaji
panodi u dvora. Jednou p¥i obédé dopalil se zlo-
myslny ten dertik tak pro néco, co jsem mu fekl,
7¢ nahle priskodil ke mné&, uchopil mne, vhodil do
veliké stfibiné misy se smetanou a.utekl. Padl.jsem
do smetany po hlave a kdybychl nebyl byval dobrym
plavcem, bylo by se mné vedlo zle, bylat ‘Glumdal-
klic pravé. na druhém konci komnaty a kralovna
nemeéla tolik duchapqltomnostl, aby mné skodila na
pomoc., Mala pt‘istounka moje rychle pfib&¢hla a
p10m0h1’1 mné z misy — ale. smetany jsem se na-
polykal jiz dost1 Odnesla mne na luzko |— jiné
rvesf%stl vSak se nestalo, nezli e jsem m¢l zkazeny
oblek Irp‘asllk dostal poradny vyprask a za trest
mu511 Vypfltl viecku smetanu, v mz‘]sem se.vykoupal.
Mimo to upadl navidy v nemllost a krilovna da-
rovala ho brzy potom kterési. vzneSené damé: jiz
jsém ho nespatfil, a nehnéval jsem se ovSem [proto.
ZlomysIny netvor ten byl by mné mohl vyvésti jesté
mnoho nepékného!

- Jiz pred tim provedl mné hanebny kousek,
kterému se kralovna sice srdééné zasmala, ale byl
by byval hned tehdy zapuzen ode dvora, kdybych
se nebyl za néj velkomyslné pfimluvil. Kralovna
vzala si na talif morkovou kost, a kdyz z ni vy-
brala morek, dala ji zpét do misy. Trpaslik vyékal
si okamzik, kdy Glumdalkli¢ odedla k vedlej$imu
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stolu, vystoupil na jeji stoli¢ku, uchopil mne obé-
ma rukama, stla¢il mné nohy tésn¢ dohromady
a vrazil mne a’¥ po ramena do [morkové kosti;
zustal jsem tak chvili a vypadal jsem ovSem velmi
smesné. Myslim, Ze uplynula aspon minuta, nezli
kdo zpozoroval, co se stalo se mnou, nebot jsem ne-
chtél krideti. Nespalil jsem se, nebot kost ‘byla
vychladla, ale ponozkdm a kalhotim mym nevedlo
se dobte, Trpaslik na pfimluvu moj vyvazl néko-
lika notnymi ranami. _
Kralovna dobirala si mne d¢asto- pro moji Je-
kavost a tazala se mne kdysi Zertem, jsou-li vSichni
moji krajané takovi straSpytlové, jako ja. P¥i¢ina
otazky jeji byla tato: Zemé v lété jest velmi suzo-
vana mouchami, a osSkliva zvifata tato, tak wvelika
jako nas skrivan, nedopriala mné u stolu ani oka-
mzik klhidu svym véénym bzudenim a brudenim ko-
lem mych u$i. Sedala mné také c¢asto na talit a
zneciStovala jej, coz ovSem nepfispélo k zvySeni
mé chuti. Casto sedaly mné nestydaté mouchy
"také na nos nebo na ¢elo a pichaly mne, nezli jsem
se nadal, Sifice kolem sebe mimo to je$té protivny
zapach. Mohl jsem zcela dob¥e rozeznati také lep-
kavou hmotu, kterou, jak ndm vypravéji prirodo-
pisci, udrzuji se mouchy na stropé. Mival jsem
mnohou pttku s dotérnym hmyzem tim a vyskocdil
jsem pokazdé, kdykoli mné netvor takovy usedl
na obli¢ej. Trpaslik se bavil tim, ze nachytal much
do hrsti, jako u nds déldvaji Skoldci, a poustél mné
je niahle pod nos, aby mne postrasil a kralovnu. po-
bavil. Sekdaval jsem pak nozem svym do much

3*
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v letu, kterézto dovednosti mé nemadalo se obdi-
vovali.

Kteréhos jitra postavila mne Glumdalklié se
skfinkou moji na okno, jak ¢inivala, kdyz |bylo
pékné, abych se nadychal svéziho vzduchu, nebot
jsem nestrpél, aby mne véseli na hfebik pred okno,
jako véSivaji u nas ptaky v kleci. Oteviel jsem
jedno ze zasouvacich oken, usedl za stil a snidal
kus cukrového kolade; vuni jeho pfildkdno bylo
asi dvacet vos, vlétly dovniti a hudely hire nezli
dvacatery dudy. Nékolik jich vrhlo se ithned na mij
kola¢ a rvalo mné ho po kusech z ruky; ostatni
obletovaly mné hlavu. Obdavaje se, aby mne nepo-
bodaly, vyskoc¢il jsem, vytasil svoji zbran a na-
padl je ve vzduchu. Cty¥i jsem zabil, ostatni ule-
tély, nadez jsem ihned zaviel okno. Vosy ty byly
veliké jako koroptve; vynal jsem jejich zahadla
a shledal, Zze jsou ptldruhého palce dlouhd a ostrd
jako jehly. Bedlivé jsem si je vSecka ulozil a
vrativ se do vlasti, ukazoval jsem je vedle nékte-.
rych jinych znamenitosti nékolika evropskym uden-
cam. T¥ zahadla ta daroval jsem pozdéji $kole
v Greshamu, d¢tvrté mam posud.

Strué¢né popiSu nyni zemi, v niz jsem se octl,
pokud jsem ji mohl seznati. Rie kralova jest asi
Sest tisic mil dlouh4d a tfi az pét tisic mil Siroka
(eviop$ti zemépisci nemaji pravdu, domnivajice se,
e mezi Japanem a Kalifornii neni nic neZ voda).
Jest to polouostrov, ohrani¢eny na severovychodu
vysokym horskym hiebenem, nepfestupnym proto,
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7e¢ vrcholy jeho jsou sopky. A také ani nejvétdi
ucenci nevédi, jsou-li za horami témi také Tidé
a jac{ jsou. Na tfech ostatnich stranach’ jest kralov-
stvi obklopeno mofem. Nikde neni ani jediného
ptistavu, a také tasti fek jsou plna ostrych utskali
a more nebezpeénych méléin, ze ani mejlehéi lod
nemuze se na né odvaziti. Proto jsou obyvatelé
od vSeho ostatnfho svéta odloudeni, Na velikych,
rybnatych fekdch provozuje se vSak ¢ila plavba:
motské ryby chytaji jen zfidka, nejsout vétsi nez
v motich evropskych a nestoji tudiZ za chytani.
Vyplyvd z toho, ze priroda obrovské ty vytvory
rostlinné a Zivocisné omezila toliko na tuto pev-
ninu; divody toho vysvétliti, musim ponechati ucen-
cim. Tu_a tam chyti také velrybu, jez se pochrou-
mala na uUskalich; mizsi t¥ida' si pak na ni pochut-
nava. Vidél jsem tu velryby, které jeden muz sotva
unesl na ramenou; dopravuji je mnohdy v kosich
do Lorbrulgrudu. Zvlast velikou velrybu vidél jsem
jednou na mise na kralovské tabuli; ale patrné
priliS nechutnala; skoro se mné¢ zda, ze si j1 oskl-
vili pro jejyi velikost.

Zemé jest hust¢ obydlena, c¢itat jednapadesat
velkych mést, skoro sto hradbami obehnanych mist
a mnoho vesnic. PopisSu jen hlavni mésto Lorbrul-
grud. Jest rozdéleno fekou ve dvé dasti 'témér
stejné. Domi jest v ném ptres osmdesat tisic a oby-
vatel pres Sest set tisic. Délka jeho obnddi tfi
glomglungy (asi ¢&étyfapadesat anglickych mil) a
Sitka dva a pal. Sam jsem to méril na obrovské
mapé, z rozkazu kralova zhotovené.
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Kralovsky paldc jest budova dosti nepravidel-
na; jest to spise skupina staveb, zaujimajicli v ob-
jemu asi sedm anglickych mil. Hlavni komnaty
Jsou prumérné dvé sté Etyficet stop vysoké a po-
mérné k vysce Siroké a dlouhé.

Pro Glumdalkli¢ a pro mne byl vykdzian jeden
ko¢ar, v némz dasto vyjizdéla do mésta se svoji
vychovatelkou. Mne bravaly vidycky s sebou v mé
krabici; ¢asto mne vSak divka na prosbu moji
z ni vzala a drZela mne v ruce, i mohl jsem si
zcela pohodlné prohliZzeti domy 1 lidi. Kdysi dala
vychovatelka zastaviti pfed nékolika kramy. Ze-
braci obklopili ithned se vSech stran kocar; pohled
na né byl evropskym oc¢im hrozny, bylit to vesmes
mrzacli a nemocni. .

Mimo skiinku, v niz jsem obycejné bydlil, byla
mné pro pohodli na cestach zhotovena skfinka
mensi, dvanact stop dlouhd a Sirokd a deset stop
vysokd. Krilovna se tim zavdédila mé péstounce,
protoze druhd skfinka byla pro Glumdalkli¢ trochu
velikd a . tézkd, kdyz ji méla drzeti na kliné. Okna
nové skrinky byla z venci opatfena silnou draténou
mrizi; ve sténé, jez neméla oken, byly zapustény
dvé silné skoby, aby wosoba, kterd mne nesla,
pr1 jizdé na koni miohla jimi protdhnouti femen
a pripnouti si skifinku k pasu. Byla-li Glumdalkli¢
zaméstndna, braval mne k sobé stary, rozumny slu-
ha, na néjz jsem se mohl Gplné spolehnouti, kdyZ
jsem provazel krdlovské panstvo na vyjizdkach nebo
chtél navstiviti nékterou vzneSenou damu nebo mi-
nistra — bylt jsem zdhy obliben v nejvyS$sich kru-
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zich. Ve sk¥ince mél jsem polni luzko a visutouy
rohozku, dvé Zidle a stolek, jez byly k podlaza upev-
nény jemnymi Srouby. _
Byl jsem velmi zvédav podivati se na hlavni
chram a zvlasté véz jeho, nejvy$si v zemi. Dal
jsem se tam dovézti, musim vSak pfFiznati, Ze ne-
uspokojil moje otekivani. Budova nebyla od zemé
k nejvySsimu vrcholu vy$si tfi tisic stop, v poméru
k velikosti téchto lidi mdlo. Krasou a dikladnosti
stavby nahrazovala vsak véz Gplné¢ tento nedostatek.
Zdi jeji byly skoro sto stop silné @a zbudovany
z kvadri, méficich d&tyficet stop ve dtverci; ve
vyklencich vnéjSich umistény jsou mramorové sochy
bohti a kralu. Meéril jsem urazeny malicek jedné
sochy, zapadly mezi kameni; byl ¢tyfi stopy a je-
den palec dlouhy. Glumdalkli¢ zabalila si ho do
kapesnicku a v kapse si ho donesla domu, kde
jsem ho pozdéji nalezl mezi jejimi hrackami, \
Byl bych v zemi té byval dosti Stasten/a spoko-
jen, kdybych pro mali¢kost svoji nebyl byval vy-
sazen tolika smésnym a nepfijemmym mnahodam a
nehoddm; uvedu jen nékolik z nich. Glumdalkli¢
bravala mne dasto s sebou v mensi skfince do za-
mecké zahrady, kde mne nosila na ruce nebo také
nechala prochazeti se., Kdysi Sel trpaslik za ndmi
— jeSté vdobé, nezli musil opustitt dviar — a kdyz
jsme  usedli pod zdkrskem jablontovym, rozzlobil
se pro néjaky vtip muj, chopil se kmene jabloné
a jal se jim trasti. Ohromna jablka sypala se
jako krupobiti, a kdyZ jsem se sehnul, zasdhlo mne

~jedno do zad, Ze jsem padl na nos.
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Jindy mne posadila Glumdalkli¢ na mékky trav-
nik, sama se pak opoddl prochéazela se svou vy-
chovatelkou. Tu pocaly najednou tak prudce pa-
dati kroupy, ze hned prvni, jez mne zasdhla, sra-
zila mne k zemi. Byly by mne zajisté utloukly, kdy-
by se mné nebylo postéstilo po vSech ¢tyfech do-
Iézti pod zimostrazovy kridek. Byl jsem tak zve-
den a od hlavy aZ k paté pokryt boulemi a mo-
dfinami, Ze jsem se po deset dni nemohl ukazati.

Jesté nebezpednéjsi prihoda stala se mné v téZe
zahradé jindy; Glumdalkli¢ nechala mne — jak
¢asto ¢infvala na moje prosby — na travniku a ode-
Sla s vychovatelkou a nékolika znamymi damami
do jiné ¢asti zahrady. Najednou pifibéhl ke mné
maly bily psik ktrepeldk. Ndlezel dvornimu zahrad-
nikovi a dostal se do zahrady ndhodou. O¢ichal
mne, nékolikrat skodil prese mne, pak mne vzal do
tlamy a donesl mne svému panovi, pfed nimZ mne
opatrné polozil na zemi. Na $tésti pro mme byl tak
dobre vycvicen, Zze mné neublizil ani Saty mné ne-
potrhal. Ubohy zahradnik, jenz mne znal a mél
mne rad, byl v hroznych fGzkostech. Vzal mne na
ruku, hladil a vyptaval se, neni-li mi nic; vzpa-
matoval jsem se teprv po chvilce, nac¢ez mne do-
nesl mé péstounce, jez mne jiz vSude hledala. Kra-
lovné byla tato nehoda moje zamlcena.

Od té doby uminila si Glumdalkli¢, Ze mne jiz
nikdy nepusti s o¢i. Obdaval jsem se toho jiz davno
a proto jsem ji také zamlcel nékolik drobnéjsich
ptihod, jez mne potkaly, kdyZ jsem byval sam.
Tak jednou, kdyZz jsem se prochézel zahradou, vra-



Mnohdy plavival jsem se také ve velikém sklen&ném zvonu. ..
(Str. 43.)
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zil na mne krahujec a byl by mne unesl ve svych
pafatech, kdybych nebyl vytasil svoji zbran a utekl
se pod husté krovi. Jindy vystoupil jsem na vrchol
krtiny a spadl jsem® az po krk do' diry krtkovy,
a opét jindy poranil ]sem si mohu 0 hlemyzdl sko
fapku, upadnuv pfes ni.

Nevim, zda mne vice bavilo & zlobilo, e ani
nejmensi p:té-ékové se mne nebdli. Poskakovali ko-
lem mne bez bdzné a strachu, neddvajice se mnou
nijak vyruSovati. Jednou mné drozd vytrhl z ru-
ky kus koldde, jejz mné pravé dala Glumdalklid
k snidani. Chtél jsem ho odehnati, ale otoc¢il se
sméle po mné a kloval mne do prsta, tak ze jsem
ho musil nechati; pak odhopkoval klidné déle a
hledal si opét ¢ervy a hlemyzdé. Jednou vzal jsem
st silny obuSek a zasihl jsem v&i silou konopku
tak, Ze se svalila, nadez jsem ji uchopil obéma
rukama za krk a vitézoslavné jsem s ni utikal k své
péstounce. Ptdk vSak byl jen omraden ; vzpamatoval
se zahy a pocal kiidly kolem sebe. tak tlouci, Ze
jsem mél sto chuti, pustiti jej. JeSté v fas priSel
mné na pomoc sluha a zakroutil mu krk. P¥istiho
dne byl mné¢ na rozkaz kralovnin upraven k obédu.
Konopka ta byla poné¢kud vétsi nezli nasSe iabut.

Kralovna, " jez mne dasto slychala vypravéti
o mych cestach namofnich a-chéapala se kazdé pfi-
lezitosti, aby mne povyrazila, byvalli jsem trudno-
myslny, tazala” se mne kdysi, dovedu-li zachdzeti
s plachtami a vesly a nebylo-li by trochu veslo-
vani prospésno mému zdravi. Odvétil jsem, Ze se
v obojim vyznam dobfe, nebot ackoliv vlastnim po-
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volanim mym jest lékarstvi, musil jsem <asto pri-
lozit1 ruku k dilu jako ktery’koli namoinik. Doved-
nost moje ze mné vSak v zemi jeji nenf mic platna,
protoze nejmensi ¢lunek zdejsi jest tak ve llky, jako
fadova lod prvni tfidy u nds, a ve ¢lunu pfiméfend
velikém Ze bych se nemohl odvaziti na Zadnou
zdejsi reku. Krdlovna vyzvala mne paak milostive,
abych udal dvornimu truhldfi, jak ma b¥yti ¢lun
mu} sestrOJen o miste¢ko, kde bych se mohl plav-
bou baviti, ¥¢ se postard také. Tento truhldf byl
dovedny muz; za mého navodu zhotovil v desiti
dnech roztomilou gondoli, jez by pohodlné byla
pojala deset Evropant. Kralovna meéla z ni tako-
vou radost, Zze s ni hned bézela ke krali, jenz po-
rucil, abych v koryté u studné ukazal svoji obrat-
nost v plavbé. Tam jsem vsak meél madalo mista.
Kralovna pripadla na napad daleko Stastné)si. Dala
zhotovit dfevénou nadrzku tfi sta stop dlouhou,
padesat stop Sirokou a osm hlubokou; nadrzka ta
byla potddné vysmolena. Ve dné byl Lohout k vy-
pousténi vody. Projizdél jsem se &asto k potéSeni
svému i k zabavé kralovny a jejich dam, jez se
lasto po celé hodiny obdivovaly mé zruc¢nosti a
obratnosti. Casto napjal jsem také plachty, a pak
jsem jen kormidloval, nebot damy mné svymi vé-
jift délaly vitr. Unavilo-li je to, zavolaly mékohk
. pazat, a ta foukala. KdyZz bylo po vSem, odni-
Sela Glumdalkli¢ ¢lun vzdy- do svého pokoje @
véSela jej na hrebik, aby vyschl.

Mnohdy plavival jsem se také na lodce své
ve velikém sklenéném zvonu, dopola naplnéném
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vodou. Jednou dostala se nedbalosti jednoho ze slu-
hu, kteri vzdy po tfech dnech naplnovali zvon der-
stvou vodou, do ného ohromnd Zaba. Vylezla teprve,
kdyZz jsem vsedl do své 1lodky, jiz si bezpochyby
vyhlidla za pohodlné mistecko k odpocdinku; dra-
pala se tedy na ni a naklonila ji pfi tom tak
na stranu, ze jsem se musil vSi silou opfriti o stra-
nu opacnou, aby se lodka neprevrhla. Kdyz se
zaba dostala do c¢lunu, pocdala jako stresténa ska-
kati mné pres hlavu, pfi ¢emz mné obli¢ej 1 Saty
postiikala hnusnym slizem. Jak Ziv jsem nevidél
neohrabanéjsi zvire, nezli tuto zidbu. Pokynul jsem
vSak své péstounce, 7e se s ni vypordddm sam;
pak pustil jsem se do Z4dby veslem|{a donutil jsem ji,
ze se vratila do vody.

Nejvétsi nebezpedi, jez jsem v této zemi pre-
stal, pripravila mné opice, pat¥ici jednomu z Gfed-
niki kuchynskych. Glumdalkli¢ zaviela mne ve
svém pokoji a odeSla. Bylo velmi horko a okno
pokoje jakoz i1 okna mé vétsi skiinky, v niz jsem
obydéejné pobyval pro jeji prostornost a pohodli,
dokofan oteviena. Sedél jsem klidné za svym sto-
lem, kdyZz cosi dopadlo oknem do pokoje a podiv-
nymi skoky pohybovalo se po ném. Ackoliv na-
nejvys uleknut, odvazil jsem se prece vyhlédnouti,
a tu jsem spatril, jak opice provadi v pokoji své
nejsmésnéjsi kousky a vSecko zvédavé prohlizi a
ptehrabuje, aZz se octla u mé skfinky, jeZ myni
zaujala vSecku pozornost jeji. Pozdvihla ji, pot¥a-
sala ji, zkouSela okna a dvéfe a méla z ni patrné
velikou radost, Utekl jsem se do nejvzdalenéjsiho



koutku, le¢ &klebici se tvar opice, se vSech stran
nakukujici dovnit¥, popletla mne tak, Ze jsem za-
pomnél skryti se pod postel, a¢ bych to byl mohl
docela dobfe udiniti. Konedné mne opice zahlédla
a sahla po mné ihned prackou, jako kocka, hra-
jici si s mySi, a ac¢koliv jsem fzkostlivé béhal sem
a tam, abych ji unikl, popadla mne prece za cip
kabitu a vytdhla mne ven. Vzala mne do pravé
predni pracky a drzela mne jako chiiva nemluv-
neé, a kdyZ jsem sebou zacal hazeti a vzpouzeti se,
pritiskla mne tak, 7e jsem se odhodlal odevzdati
se v osud svij. NejspiSe pokladala mne opice za
mladého ptribuzného svého, nebot zachizela se mnou
velmi nézné a druhou prackou mne hladila po obli-
deji. Ze hry své byla vyru$ena hlukem u dvefi, jez
nékdo otviral, nadez chvatmé vyskocdila se mnou
oknem a po route okapni vylezla na sousedni stfe-
chu. Zaslechl jsem jesté, jak Glumdalkli¢ vykfikla;
zahy pak bylo poboufeno celé kifidlo kralovského
hradu. Sluhové spéchali pro rebriky, a sta lidi
stalo v nadvofti, pozorujic opici, jez pohodlné usedla
na vyénélku stfechy, drzic mne v naru¢i jako ne-
- mluvné a krmic mne zisobami ze svych toreb licnich
a tlukouc mne, nechtél-lh jsem jisti. Nékteri z di-
vaklt dole nemohli se zdrzeti smichu; nemohl jsem
jim toho konec¢né zazliti, bylat podivana ta asi dosti
smésnad pro kazdého mimo mne. Nékteri hazeh
tak¢é kameny, aby opici sehnali doli; to vsak bylo
ptisné zakizdno z obavy, abych sam nebyl po-
ranén.
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Konedné pristaveny febiiky, po nichz stoupalo
na strechu nékolik muzia. Kdyz to opice spatfila
a uvazila, e o tfech nohdch nebude moci dosti
rychle prchati, upustila mne na prejzovou stfechu
a utekla. Tak sedél jsem tu ve vysi péti set loket
a ¢ekal jsem kazdy okamzik, Ze mne vitr smete
nebo v zavrati Ze se skutdlim po prikré stieSe az
do okapu; zaviel jsem oc¢i a pfimknul se vsi silou
k prejzu, na némz jsem sedél. V tom ucitil jsem,
jak se mne chdpe zachrannd ruka. Byl to jeden
ze sluht mé péstounky, poctivy, roztomily hoch;
stréil mne do kapsy a Stastné se mnou slezl dold.
Byl jsem témér zaduSen Spinavymi sousty, jez mné
opice nacpala do krku. Péstounka moje snazila
se je vyndati malou jehlici; silné zvraceni mné ule-
vilo. Byl jsem v8ak tak sldb a pomacdkan, Ze jsem
si Ctrnact dni polezel. Krdl, krdlovna i1 dvofané
poptavali se denné po mém zdravi, a kralovna mne
sama né¢kolikrate navstivila v dobé té. Opice vSak
byla zastfelena a vydan rozkaz, Ze zadné zvife ta-
kové nebude trpéno v kralovském hradé.

Kdyz jsem uzdraviv se poprvé opét doSel ke
krali, abych mu vzdal diky za milost mné pro-
kdzanou, mluvilo jeho wvelidenstvo zertovné o mé
nehodé a vyptavalo se mne, ,jaké byly myslenky
moje, kdyZ mne méla opice ve svych sparech, jak
mné¢ chutnala sousta, kterymi mne krmila, ‘jak po-
vzbudil moji chut k jidlu svézi vzduch, jejz jsem
dychal nahotfe na stfese, a konecné, ,jak bych
si pii podobné prilezitosti byl podinal doma, e
své vlasti?*° Odpovédél jsem, v Evropd Ze nemame:



. opic mimo ty, jeZ tam p¥iivezou. z ciziny pro podi-
vanou. Ty Ze jsou vSak tak malé, e bych snadno
premohl pual tuctu jich, kdyby mne chtély napad-
nouti. Co vsak se tyde obrovské nestviry, jez mne
unesla (opice ta nebyla vskutku men$i nezli slon),
e mné jenom okamzité omameni zabranilo, uZiti
poboéni zbrané, kdyz wvstréila pracku do mé ko-
murky: jinak bych ji byl posvitil tak, Ze by na 'mne "
jakZiva nezapomnéla. - Slova tato pronesl jsem od-
hodlanym hlasem muZe, jenz se citi urazenym, %e
bylo pochybovdno o jecho zmuzilosti. Pfece vSak
jsem vidél, ze fe¢ moje neméla jiného Gcinku, nezli
hlu¢ny smich, v néjz propukli vSichni pfitomni, ne-

dbajice ptritomnosti kralovy. Zastydél jsem se a
mlcel jsem.

Kazdy den mél nyni kralovsky dvar proé se
mné smati, a 1 Glumdalkhé, ackoliv mne tolik mi-
lovala, byla tak Skodoliba, Zze donasela kralovné
vse, co by j1 mohlo rozesmati. “
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NaleZi@ se nacviciv, sel rdl jsem anglickou sousedskou . .. Otr. 50,)

IV,

Jednou & dvakrat tydné chodil jsem z rdana ke
krali a byval jsem cdastéji pifi jeho holeni. S po-
¢atku byla to pro mne stra$livd podivana; britva
byla je$té dvakrite tak dlouhi, jako naSe 'kosa.
Jednou pozadal jsem holi¢ce o trochu seskriabané
pény mydlové a vybral jsem si z ni ¢tyficet ¢1 pa-
desat parezkt vousta krdlovych. Pak vzal jsem kou-
sek jemného, tvrdého dfeva, pfifizl je, navrtal do
ne¢ho dirky nejjemnéjsi jehlou Glumdalkli¢inou a
vsadil do nich patezky vousu tak uméle, Zze jsem,
ohladiv a na konci je jesté trochu prihrotiv, svedl
z nich velmi pékny hfeben. Stary muj hfeben byl
beztoho jiZ k nepotfebé, maje skoro vSecky zuby
vylamany.
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Jindy pozadal jsem komornou, aby mné da-
rovala vycesané vlasy kralovniny. Pak jsem si dal
u dvorniho truhlafe zhotoviti dvé malé  Zidlicky,:
ne veétsi nezli v mé skfince; sedadla upletl jsem
k nim z vlast kralovninych, a kdyz byly zidle hoto-
vy, podal jsem ji je darem. Krdlovna mé¢la z nich
velikou radost, zavfiela si je do psaciho stolku a
ukazovala je jen nékdy jako velikou vzacnost. Jed-
nou mne vyzvala, abych si sedl na jednu ze Zidlicek
téch; vzpéloval jsem se vSak ujstuje, ze¢ radéji:
tisickrdt po sobé podstoupim smrt, nez bych ki
sedl na drahocenné vlasy, jez jednou zdobily hlavu
jejiho veli¢enstva. Ze zbytku vlast zhotovil jsem
jesté hezounky sicek, jen pét stop dlouhy a zdo-
beny zlatym monogramem jejiho velicenstva; se
svelenim jejim daroval jsem je] své péstounce.
Byla to ovSem jen hracka, spiSe pro ozdobu nez
k pottebé. Pro vétsi minci byl sacek ten prilis
drobny, a Glumdalkli¢ uschovivala v ném jen svoje

hradky.

Kral byl velikym pfitelem hudby a pofadal
¢asto koncerty, jimz jsem byval pritomen ve své
skfince. Byvaly v3ak pro mmne pfili§ hlu¢né, tak
ze jsem ani jednotlivych tonu nerozeznaval. Kdyby
véichni bubennici a trubac¢i kralovského vojska na-
jednou spustili tésné¢ pred vami, nesvedli by tako-
vy pekelny himot, Proto jsem obycejné daval po-
stavovati svoji skfinku do nejodlehlejsiho koutku,
zaviral dvére 1 okna a spoustél zaclony; pak se
mné hudba ta nezddla neptijemna.
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V mladi jsem se také trochu ucil hfe na piano.
Glumdalkli¢ méla nastroj takovy ve svém pokoji
a mésiéné dvakrat chodil k ni uditel hudby. Jme-
nuji nastroj jeji pianem, protoze s¢ mu skutecné
ponékud podobal a stejné se nan hralo. Napadlo
mé, ze bych mohl panstvu pfednésti ukazku angli-
cke hudby. Nebylo to tak snadno, bylot piano Se-
desat stop dlouhé a kazda klavesa dobrou stopu
§irokd, takze jsem roztazenyma rukama mohl ob-
sahnouti toliko pét klaves. Mimo to bylo pokazdé
‘nutno porddné uhoditi pésti, abych jedinou klavesu
smackl. Pomohl jsem si1 takto: Vzal jsem dvé silné
oblé hole, na jednom konci tlusts$i, a na konci tomto
povlékl jsem je mys$i kozeSinou, jednak abych ne-
poskodil klavesy, jednak abych docilil mékétho tde-
ru. Pred ndstroj, asi ¢tyfi stopy pod klavesnici,
byla pfistavena lavice, na niz jsem si1 vystoupil. A
nyni jal jsem se obéma klacky mlatiti do klaves,
pit ¢demz oviem bylo tfeba, rychle skikati se strany
na stranu, abych zasdhl patfi¢nou klidvesu, Ndle-
7it¢ se nacvi¢iv sehrdl jsem tak skutecné anglickou
sousedskou k Uplné spokojenosti kralovskych po-
sluchadia. Byla to vSak také nejnamdahavé)si prace,
jaké jsem se podjal ve svém zZivoté, a kdyz jsem
dohral, pot se ze mne jen finul.

Kral, vlada¥ hloubavy a duchaplny, daval si
mne c¢asto prinésti do své pracovny, aby se mnou
pohovofil. Sedal jsem obydejné na své Zidlicce na
jeho pracovnim stole, tak Ze jsem byl ve vySi jeho
obli¢eje. Kteréhos dne osmélil jsem se fici jeho
velicenstvu, . ze opovrzeni, kterym zahrnuje Evro-
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pu a ostatni dily svéta, dle mého zdani neodpovida
znamenitym vlastnostem jeho ducha. Rozum Ze
jest nezavisly od velikosti téla; naopak v naSich
zemich ze vidame c¢asto, ze hidé velici nebvvaji nej-
chytiej$i; 1 mezi zviraty malé vcely a mravenci Ze
jsou nejdovedné|$i a nejdivtipnéjsi; a konecné, tfeba
bych byl postavy nepatrné, ze prece doufam, Ze budu
moci jeho veli¢enstvu prokazati veliké sluzby. Kral
mne pozorné vyslechl a podal se na mne divati
jinak, ocenuje mne spiSe podle mého ducha nezli
podle mé velikosti.

Naridil mné, abych mu podrobné popsal vlad-
ni soustavu anglickou. Byl bych si pfal miti vy-
mluvnost Demosthenovu.a Ciceronovu, abych mu
mohl co mozna nejlépe vyli¢iti Anghi, svoji vlast.
Sledoval pozorné moje vypravovani, ¢inill si pozndm-
ky, a kdyz jsem patého dne odpovédél na po-
sledni otazku jeho, pfekvapil mne tim, Ze z chvalo-
fe¢i mé vystihl vSecky vady naSeho statniho zii-
zen{ 1 naSeho 7Zivota tak presné, Ze jsem nemohl
proti tomu nic namitati,

4*



Na pobfezi daljjsem se postaviti-na zemi ... (Str. 54.)

¥

Mél jsem stale jakousi predtuchu, Zze jednou
nabudu opét svobody, ackoli nebylo lze predvidati,
jak by to bylo mozno, a také nestalo se mic, co
by ve mné bylo mohlo vzbuditi néjakou urditou
nadéj.

Lod, jez mne sem pfivezla, byla prvni, jez
byla vidéna u zdejSich bfehu, a krdl vydal vyslov-
ny rozkaz, kdyby se opét néjaka objevila, aby byla
lapena a s celou posiddkou na niakladnim voze ihned
dopravena do Lorbrulgrudu. Jeho veli¢enstvo kral
pfal si totiz, miti vice takovych tvoredku, jako jsem
byl jaA.

Zachazeli se mnou vSichni velmi vlidné, byl
jsem milcem velikého krile, jeho choti, milac¢kem
vicho dvora. Lel prizen svou prokazovali mné
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zpusobem takovym, Ze urdzel moji muznou hrdost.
Na domov sviij vzpominal jsem stidle a stile,
Touzil jsem byti mezi lidmi sobé rovnymi, prochi-
zeti se po ulicich "a polich beze strachu, Ze mne
zaslapnou jako zabu.

Vysvobozeni moje ptidlo difve, neXli jsem ole-
- kéaval, a bylo podivné]jsi, nezli se mné ve snu mohlo
zdati. Vylidim je vérné po pravdé.

Byl jsem v zemi té jiz dva roky; na pocatku
tretiho roku provazel jsem se svoji péstounkou kra-
lovskd velidenstva na cesté k jiznimu pobtezi kra-
lovstvi. Sedél jsem ve své skfince, jez byla zatim
zarizena jeSté pohodlnéji. Dal jsem do ni umistiti
velikou visutou rohozku, zavéSenou na ¢tyrech hed-
vabnych provazcich, abych necitil tak narazy, vzal-l
mne, jak se ®asto stdvalo k mému pféani, sluha k so-
bé na koné. Tak mohl jsem se docela klidné pro-
spati i cestou. V rohu mého pokojiku, asi nad stre-
dem visuté sité, vyvrtal truhlar dle mého navodu
otvor stopu v pruméru majici, aby v horkém po-
¢asi mohl svézi vzduch dovnitf 1 za spanku mého.
Otvor ten byl opatfen zdsuvkou, takZe jsem jej
mohl po libosti otvirati a zavirati.

Kdyz jsme dosahli cile své cesty, uminil si
kral, na nékolik dni ubytovati se v kralovském
letohradku Flanflasniku u mésta téhoz jména, osm-
nact anglickych mil od pobrezi vzddleného. Glum-
dalkli¢ 1 j4 byli jsme velice unaveni; ja jsem mél
rymu, ubohd divka- byla vSak tak nemocna, ¥e
nesméla vychdzeti z pokoje. Touzil jsem spatfit



ocean, po némz jediné mohl jsem uniknouti, bylo-li
to viibec mozno, a tvaril jsem se proto churavéj$im,
nezli jsem byl, a vyprosil jsem s1 dovoleni, abych
v privodu panoSe, jemuz jsem byl velice naklonén
a jenz mne jiz dfive nékolikrate provazel,-smél se
odebrati na pobftezi, abych se osvézil ¢erstvym vzdu-
cem morskym.

" Nikdy nezapomenu, jak nerada mne poustéla
Glumdalkli¢ od sebe, s jak tzkostlivou starostlivosti
o mne opét a opét narizovala pano$i, aby mnhade
mnou bdél, a jak se koneéné usedavé rozplakala,
jakoby tusila, ze se louc¢ime na véky. Pano$ pové-
sil si skrinku moj na zdda a kracel s ni asi pul
hodinky aZ k pobfeZnim skaldm. Tam dal jsem
se postaviti na zemi, oteviel jsem jedno ze zasuv-
nych oken a vyhlizel jsem zamys$lené 1 touzebné
daleko na more. Citil jsem se churavym a rekl
jsem pano8i, ze se chci ve visuté siti své trochu
prospati a doufdm, ze mné pak bude lépe. Ulehl
jsem a slySel jsem jesté, jak mlady muz ten tésné
uzaviel okno, aby zabranil pruvanu. Pak jsen¥ tvrdé
usnul; pano$ zatim, vida, ze neni zadného mnebez-
pecenstvi, odesel na skalni Gtesy, sbirat ptaci vejce;
jiz cestou sem vidél jsem oknem, jak hledal po
stranach pésiny a sebral nékolik vajec ze skalnich
rozsedlin. Co se dale délo, nevim. Nahle vSak jsem
se¢ probudil prudkym trhnutim za kruh, jenz byl
upevnén ve stropu mé skfinky, aby mohla byti
pohodInéji pfend$ena. Pak jsem citil, jak se vznasi
vysoko do vzduchu a jest undSena s neuvéfitelnou
rychlosti,
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Pf1 prvnim otfesu byl bych témér vypadl z vi-
suté sité; potom vSak plynula skfinka moje vzdu-
chem, jakoby méla kiidla. Zavolal jsem nékoli-
krate hlasité, kficel jsem, co jsem mohl, le¢ marné.
Okny nevidél jsem nic jiného, nez oblohu a obla-
ky. Té&sné nad sebou slySel jsem  Suméni, jako
razy kridel, a teprve nyni uvédomil jsem si zoufa-
lost stavu svého. Orel nesl skifinku moji za provaz
v _kruhu upevnény, aby jej upustil na ostrou skalu,
jako Zelvu v jejim kruny¥i, a pak se vrhl na moji
mrtvolu a shltl ji. Zvirata tato maji znamenity ¢ich,
vétri korist svoji na hodiny cesty, 1 kdyby byla
ukryta jesté lépe, nezh ja pod svymi dvoupalcovymi
prkny.

Po nékolika minutach zpozoroval jsem, Zze Su-
mnéni a razy kridel sesilily, a citil’ jsem zarovei,
ze se skrinka moje zmitd semo tamo, jako lodni
vlajka za boure. Pak zaslechl jsem lomoz nékolika
ran, jez patrné byly zasazeny dravci, jenz mé unasSel
v zobdku, a nahle citil ‘jsem, jak padam{rovné dolq,
rychleji a rychleji, jisté déle nez minutu, Ze jsem
témér dechu pozbyl. |

Hrozny pad muJ skondcil straslivym plesknutlm
a vzkypénim, jez mné zahudelo ve sluch mocnéji
nezli vodopad Niagara; pak se na chvilku zatem-
nilo, a pak podala skfinka moje stoupati, az do
ni opét vniklo okny svétlo. Veédél jsem nyni, ze
jsem spadl do more. Ndasledkem tize mého téla a
veci, jez jsem meél s sebou, jakoz 1 Sirokych pasa
zeleznych, jimiz pro vétsi pevnost byly pobity rohy
jeji nahotre 1 dole, ponofila se skfinka jisté pét
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stop hluboko. Dravec, ktery mne unésel, byl pravdé-
podobné pronasledovan jinymi dravci, ktefi se s nim
chtéli rozdéliti o kotist, a upustil sk¥inku, aby se
mohl proti GtokGm jich bréaniti. Zelezné platy ma
dné skfinky, jez byly téz8i nezli platy horejsi, udrzo-
valy ji v rovnovaze, kdyz padala, a byly pfi¢inou,
ze se skrinka nerozttistila, kdyz dopadla na vodu.
Vsecky $térbiny komnaty mé byly dobfe zatmeleny,
dvére byly vysouvaci, stejné jako okna; byl tedy
cely domedek muj vodé témér neprostupny, a jen
malo ji vniklo dovnitf. S nemalymi obtiZzemi vy-
bavil jsem se z visuté sité, pokusiv se drive, ote-
viiti zaklopku vétraci, abych vpustil dovnitf Cerstvy
vzduch, nebot jsem se v zaldfi svém témér jiz dusil.

O, jak bolestné touzil jsem tehdy zpét ke své
dirahé Glumdalkli¢, od niz za jedinou hodinu octl
jsem se tak nekonedné daleko. Ano, mohu po
pravdé tvrditi, Ze v zoufalosti mé pronasledovala
mne myslenka na ubohou moji péstounku, na jeji
niarek nad moji ztratou a zkazu jejtho Stésti na-
sledkem hnévu kralovnina, a byla mné skoro bo-
lestnéjsi nezli maj vlastni osud. Madloktery cesto-
vatel byl asi kdy v horsim stavu nezli ja tehdy,
musilt jsem kazdym okamzikem ocdekdvati, Ze se
podivna lodi¢ka moje roztfisti nebo prvnim narazem
vétru a vétsi vinou bude srazena do hlubiny. Kdyby
praskla jedina tabulka okenni, zadusim se ve vodé,
ktera ithned vnikne dovnitf; jen silnd draténa mriz
pied okny byla asi pfi¢inou, Ze se tak nestalo.
Vidél jsem, jak voda Stérbinkami prosakuje dovnitt,
a snazil jsem se je ucpati, jak jsem dovedl. Ne-
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mohl jsem vystoupiti na strop své skiinkyskde Dych
aspoll o nékolik hodin déle byl snad uhajil ¥%i-
vot svij, nezli v temné dife, v niz jsem byl jako za
ziva pohiben. A kdybych na den nebo mna dva
dni unikl vSem mnebezpelenstvim, co jsem mohl
oc¢ekavati, nezli bidnou smrt zzimou a hladem.

Plné étyi"i hodiny trvala zoufalost moje, a kaz-
dy okamzik jsem odekaval a témér ]sem s1 pral,
aby byl jiz vSemu konec.

Vypraveél jsem jiz, Ze na ¢tvrté strané mého
domedku, jez neméla oken, byly upevnény dvé
silné skoby, kterymi sluha, bral-li mne k sobé na
koné, provlékal femen, jejz si pak obepjal kolem

pasu. .
V zoufalosti své zaslechl jsem nahle — &
aspoii myslil jsem, %e sly$im — wvrzavy hluk na té

strané, na niz byly skoby upevnény, a zdidlo &e
mné, jakoby byla skfinka moje néjakou nezna-
mou silou vledena morem, citil jsem. chvilkami do-
cela zretelné jakési $kubdni, pfi ¢emz viny prelévaly
se az pres okna a vnitfek zahalovaly témér tmou.
Ackoliv jsem nemohl tusiti, jak by to snohlo ptispéti
k mému zachranéni, byl jsem pfece bezdéky pro-
niknut ¢imsi jako Gtéchou a nadéji. OdsSrouboval
jsem jednu zidli svoji, kterd byvala stdle upevnéna
v podlaze, a snazil jsem se priSroubovati ji presné
pod zaklopkou ve stropé. Pak jsem vystoupil na ni,
prilozil Gsta co mozna tésné k otvoru a volal ve
vSech frecdich svéta, jez jsem znal, hlasité o pomoc.
Pak jsem upevnil svii) kapesnik na huil, kterou jsem
obytejné braval s sebou, vystrlil jej otvorem a za-
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maval jim né&kolikrdte ve vzduchu, abych, kdyby
byla néjaka lod nebo ¢lun v poblizi, dal hamoi-
nikiim znameni, Ze ve skiince té &¢ekd ma vysvo-
bozeni nestastny dlovék.

Vse to bylo bezvysledné, citil jsem vSak nynf
zietelné, 7e se skfinka pohybuje, a za hodinu nebo
snad za dobu jesté delsi narazila sténa, v niz byly
skoby, ma cosi tvrdého; bal jsem se s podatku,
aby to nebylo uskali; plavidlo moje kymdacelo
se pruddeji nezli dosud. Potom vSak zaslechl jsem
zfeteln¢ hifmot na strop€ nad sebou, jako od né-
jakého lana, provlékaného kruhem, a hned potom
citil jsem, ze jsem zvolna zdvihdn nékolik stop vy-
soko. Uchopil jsem se opét své hole s kapesnikem
a ktifel jsem tak usilovné, Ze jsemi docela ochraptél.

Tu ozvalo se mné v odpovéd trikrate hlasité
halé! Co jsem pi1 tom citil, dovede pochopiti jen
ten, kdo sdm byl nékdy v podobné zoufalé tisni
a jen zazrakem byl z ni zachranén.

Zaslechl jsem nyni paddné kroky nad svou hla-
vou, a zvulny hlas volal anglicky dola: ,,Je-li kdo
uvnitr, ozvi se!“ Odpovédeél jsem, ze jsem Anglican
a nestéstim zZe jsem se octl v nejhorSich nesnazich;
ze prosim pro vSecko na svété, aby mne vysvobo-
dili ze zaldte, v némz vézim. Hlas onen mné od-
poveédél, abych byl bez starosti, plavidlo moje %e
jest pripoutdno k jejich korabu, a lodni tesar Ze
pfijde hned a vyrizne do stfechy jeho otvor, aby
mne mohli vytdhnouti. Odvétil jsem, Ze to nenf
tteba a ze by to trvalo prilis dlouho. Jenom at
nékdo z muzstva .vstréi prst do krouzku ve stropé
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a ~odnese skrinku do kapitanovy kajuty. Témto
podivnym slovim mym dali se nékteri do smichu,
jini pokladali mne za Silence; a vskutku ani mné
nepfipadlo na mysl, Ze jseminyni mezisob¢ rovhymi.

Pax priSel lodni tesar a v kratké chvili vyfizl ve
stropu mé klece otvor ¢tyfl stopy v prumeéru ma-
jici, jimZz mné byl spustén provazovy tebiik. Vy-
stoupil jsem po ném, a po chvilece citil jsem pod
sebou opét palubu anglického trojstézniku. Byl jsem
vSak na smrt zemdlen a v stavu nejbidnéjsim.

Lodni posiddka shrnula se kolem mne se¢ zvé-
davymi otdzkami; nemél jsem vsak chuti, zevlou-
num odpovidati. Nedovedl jsem se spocatku viabec
vpraviti do svého nového okoli; zdalo se mné,
jako bych se ndhle byl octl mezi samymi trpasli-
ky. Délaly se mné mzitky pred odima; vzpomindm
s1 jen, ze kapitan, Thomas Wilcocs, ¢acky, stat-
ny namoinik, pristoupil ke mné, uchopil ruku moji
a vida, ze témér omdlévam, dovedl mne do své
kajuty, posilnil mne dakladnym douskem, dovedl
mne pak k svému vlastnimu lazku a porudil mné
trochu si odpodinouti; bylo mné toho také mna-
nejvys zapotiebi.

Nezli jsem vSak usnul, povédél jsem mu, Fe
mam ve své arSe drahocenné véci, jez doporuduji
pé¢l jeho: jemnou visutou sif, ‘pékné polni lazko,
dvé Zidle, stul a skiin. Pokoj muaj Ze jest na vSech
strtanach hedvabim a bavlnou ovéden a vypols$ta-
rovan ; kdyby jt,j dal nék)'/m ze svych lhidi pfinésti
do kaJuty, ze jej pred nim otwru a ukdzu mu
svoje poklady. -
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SlySe tyto nesmysly usoudil kapitdn, Ze jsem
ast blazen, slibil vSak, aby mmne upokojil, ze da
zadané rozkazy. Pak odesel na palubu a poslal
nékolik hidi, aby vynesh vSecky moje véci a strhali
i drahocenné liatky se stén: nibytek muj vSak, jenz
byl ptisSroubovan k podlaze, zle poskodili, v ndmof-
nické nevédomosti své vytrhavajice jej nasilim; pak
vytrhali jeSté nékolik prken, jez se jim libila, a
spustili vydrancovany vrak opét do mofe; Cetnymi
otvory v podlaze 1 ve sténdch vnikla rychle voda
dovnit¥, a domedek muj se zihy potopil. Byl jsem
rad, ze jsem nebyl svédkem této zkazy; pohled
na ni byl by mne bolel a osvézil mnohou polozapo- -
menutou vzpominku.

Spal jsem nékolik hodin, ale pronasledovaly
mne divoké sny, jez mné opét predvadély hrizy
neddvno prozité; prece vSak, procitnuv, citil jsem
se mnohem silnéjsim. Bylo osm hodin veder, a ka-
pitdn, jenZ se obdaval, Ze jsem se snad jiz prilis dlou-
ho postil, ¢ekal na mne s hojnou veceri. Mluvil
ke mné velmi vlidné, a jezto vidél, Ze ani pohled muj
neni divoky a tékayvy, ani rfeéi moje beze smyslu,
vyzval mne, kdyz jsme osaméli, abych mu svéril
svoje osudy a vypravél mu, jak jsem prisel k tomu,
abych se v takové podivné dfevéné krabici plavil
po Sirém mofi. Vypravoval, ze j1 o dvanacté ho-
diné poledni spatfil dalekohledem a pokliddal za
plachetni lod. V domnénce té uminil simplouti k ni,
nebylat daleko stranou od jeho sméru, mohl-i by
si snad vyméniti lodni suchary, jez mu jiz docha-
zely. Kdyz priSel blize, poznal sviij omyl a vyslal



62

¢lun, aby zjistil, co to jest; lidé pry se vSak vratili
polekani a ujistovali, Ze jest to plovouci dum. Vy-
smal se jim a sestoupil sam do ¢lunu, porudil vsak
hned syym lidem, aby wvzali s sebou silné lano.
Jezto bylo pocasi klidné, obeplul nékolikrate za-
hadnou skfin a pfi tom zpozoroval okna se silnymi
draténymi miizemi. Po jedné strané vsak, jez byla
cela z prken a neméla oken, Ze zpozoroval dvé sko-
by. Ke stran¢ té se pak pribliZil, na jednu skobu
upevnil lano a nakdzal lidem svym, aby moji archu,
jak j1 jmenovali, dotdhli ke kordbu. Tam dal jiné
lano uvézati do kruhu ve stropé, aby mohl archu
.dati vyzdvihnouti do vySe, le¢ pres nejvétsi usili
nemohli prv ji ndmoinici zdvihnouti vy$e meZ na
dvé & tfi stopy. Pri tom zahlédli muj praporecek
a domyslili se, Ze néjaky nestastny tvor jest uza-
vien uvnity.

Tazal jsem se ho, zdali sim nebo né¢kdo z muz-
stva jeho v dobé, kdy mne spatfili poprvé, ne-
vidéli ve vzduchu nékolik obrovskych ptaka. Od-
povédél, ze za mého spanku vypravoval jeden z na-
mornika, ze vidél tfi orly letéti na sever. O neoby-
tejné velikosti jejich e se v8ak muZ ten nezmitioval.

Vysvétloval jsem si to pravdépodobné tim, Ze
ptaci letéli nesmirmé vysoko, kapitdin nemohl tedy
uhodnouti divod mé otazky. Tazal jsem se ddle,
jak daleko jsme dle jeho vypoctu od nejblizsi zemé.
Odpovédél, ze podle vseho jsme od ni jesté vzda-
leni aspon sto moiskych mil. Ujistoval jsem ho,
7ze jsem zemi, z niz prichazim, opustil sotva dvé
hodiny ptred tim, nezli jsem spadl do mofte; odhad
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jeho Ze jest tedy mejméné o polovicku vétsi. To
ptivedlo ho vSak opét na mySlenku, ze v mé hlave
nemuze byti vSecko v poraddku. Naznadil mné to
zdvotile a radil mné, abych se prospal v kajutd
pro mne piipravené. Ujistoval jsem ho vSak, Ze
jeho spole¢nost a dobra zabava mne Gplné osvé-
z1ly, a ostatné Ze mam rozum stejné pohromadé
jako kdykoliv jindy. Nyni zvaznél a vyzval mne
prisné, abych povédél, neni-li hlava moje popletena
né¢jakym hroznym zlodmem, ktery tizi dusi mou a
p1o néjz mne v mé skrini vysadili na mofte; ad
by mu bylo lito, Ze ma takového ¢lovéka na palubé,
prece Ze se mné zarucuje cti, ze mne bez Urazu
vysadi na zemi v prvnim piistavé, jehoZ dostih-
neme. A dodal, Ze podezfeni jeho sesiluji podivné
re¢i moje k namornikim 1 k nému samému a ne-
Jisty mu) pohled i podivné moje chovani se pii
vedleri.

Pozadal jsem ho, aby mne trpéhivé vyslechl, a
povedeél jsem mu vSecky svoje osudy od odchodu
z Anglie az po chvili, kdy mne mnalezl, obSirmé a
pravdivé. Spodivd mocna presvéddivost v prosté,
neumélkované pravdé, jez vzdy nalezne si cestu
k srdeim rozumnych hidi; tak podarilo se ‘mné
také lackého namornika, jenZ nepostrddal vzdé-
lani a mél znamenity rozum, v kratké chvili aplné
presveédditi o své upfimneosti a pravdomluvnosti.
Abych mu vSak podal nezvratné dukazy, pozadal
jsem ho, aby dal pfinésti moj skfin, k niz jsem mél
kli¢ v kapse. Oteviel jsem ji v jeho pritomnosti
a ukdzal mu celou svoji sbirku pamétihodnosti. Byl
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tam hteben, jejz jsem uméle zhotovil z odfezki
voust kralovych, jiny hfeben ze stejného materialu,
ale se hibetem zhotovenym z kousku nehtu jejiho
veli¢enstva kralovny, pak sbirka raznych jehel, od
nejjemnéjsi, stopu dlouhé, aZ po nejvétsi, jez meé-
rila pres loket, ¢tyfi Zahadla vosi; kazdé dlouhé
jako pofadny hfebik Sindeldk, nékolik hrsti vlast
kralovninych, zlaty prsten, jejz mné sama kdysi
darovala, stahnuvsi si jej s mali¢cku a hodivsi mné
jej jako ndkrénik ptres hlavu na krk. Prosil jsem
kapitana, aby prsten ten pfijal ode mne jako dukaz
- vdécnosti, ale vzpécoval se tvrdosijné. Konecné
ukazal jsem mu také kuri oko, jez jsem kterési
dvorni damé vyrizl vlastni rukou; bylo veliké jako
Stétinské jablko a tak tvrdé, Ze jsem z ného pozdéj
v Anglii dal zhotoviti pohdr a stfibrem jej olemo-
vati. Koneéné pozadal jsem ho jesté, aby si pro-
hlédl moje spodky; byly zhotoveny z jediné mysi
kozesSiny.

Nemohl jsem dobrému muzi tomu vnutiti nic
jiného, nezli zub jednoho sluhy; prohliZel si jej
zvlas$té pozorné, a patrné se mu velice libil. Pfijal
je] s nekonednymi diky, jichZ takovid mali¢kost véru
nezasluhovala. Byl to Gplné zdravy zub, vytrZeny
jednomu ze sluhu G]umdalkhc‘flnych bolely ho zuby,
a neobratny léka¥ vytrhl mu jej nedopatrenlm misto
zubu kotlavého. Vydistil jsem jej a ulozil ve lsvé
sk¥ini; byl dobrou stopu dlouhy, v pruméru mél
Ctytl palce -

Prosté vypravovani moje uspok()]llo kapltana
tak, Ze lichotivymi slovy vyjadfil nadéji, az se vra-
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tim do Anglie, Ze o tom napiSur knithu. Odpovédél
jsem skromné, Ze svét jest jiz tak zaplaven cestopisy,
7e jen néco skuteéné neobylejného ma nadéji na
uspéch. |

Projevil jes$té svij podiv nad tim, Ze mluvim
tak hlasité, a tazal se: ,,Coz jsou snad kralovska
veli¢enstva té zemé obri nahluchld ?*° Odvétil jsem
mu, ze jsem v zemi té musil vzdycky mluviti tak
hlasité, jako bych stil uprostfed ulice a mluvil
s dobrym ptitelem, jenz se diva dold s vrcholu vy-
soké véze. Také jsem se mu zminil o tom, kdyz
jsem prisel na lod a mdmofnici mne obklopil,
ze. se mné zdalo, jako bych se byl ndhle ocitl mezi
samymi nepatrnymi trpasliky, a pfes bidny stav
svij ze jsem se jen tak tak zdrzel smichu, V zem
obri zvykl jsem si totiz tak na velkolepé rozméry
vieho, Ze jsem se nemohl ani podivati do zrcadla,
abych nepozbyl vsi vaznosti pred sebou samym,
pripadalt jsem si- piili§ titérnym.

Kapitdn podotkl k tomu, Ze pry mu jiz u stolu
bylo ndpadné, Ze¢ jsem se na wvSecko dival s ja-
kymsi izasem a asto, jak se mu zddlo, sotyva zdrzel
se smichu, Pfipadalo pry mu to ovSem ponékud
podivné, pripisoval to vSak néjakému neporiadku
v mém prvnim patre. _ |

Ptiznal jsem to nyni také oteviené, ba dodal
jsem, ze 1 nyni sotva dovedu utlumiti smich, po-
divim-li se na vdecky ty droboulinké vécicky, ta-
litky jako gro$ veliké, kyty, Ze by se tfi vesly nar
jednou do 1Gst, pohary jako ofechové skorapky, a
tak jsem zZertovné pokradoval, probiraje vSecko jeho
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nac¢ini a naradi kus po kuse. Nebot ackoliv mné
kralovna byla dala zhotoviti zvlastni maly ptibor,
ptece byly mys$lenky moje posud zaujaty tim, co
jsem vidal kolem sebe, a nad svoji mali¢kosti jsem
pfimhoutil odi, jako to jini lidé déldvaji se svymi
chybami.

Kapitan prijal vlidné zert mua) a odvétil na
na néj vesele pofekadlem, Ze ,,mam odi vétsi nez
zaludek, nebotf pry neshleddvd, Ze by moje chut
k jidlu byla tak hrozna, ackoliv jsem se dlouho
postil.* :

Kapitan vracel se z Tonkinu do Anglie a byl
ze sméru svého boufi zahnan daleko na severo-
vychod. Dva dny po mém piichodu na palubu
zvedl se ptiznivy plavbé nasi jizni vitr, jenz dlou-
ho potrval. :

I dals{ plavba na%e byla velmi $fastna. Kapitan
zakotvil v nékolika pristavech, aby nalozil vodu a
potraviny; ja vSak jsem neopustil lod, az jsme do-
stihli anglického bfehu, dne 3. ¢ervna 1706, devét
meésici po mém zazra‘ném zachranéni.

Chtél jsem kapitdnovi ponechati svoje véci jako
zastavu; bodry muz ten vSak nechtél o tom ani
slySeti, ze pry ode mne nepfijme ani haléfe. Roz-
loud¢ili jsme se srdeéné, a musil mné rukou idéa-
nim slibiti, 2¢ mne v domé mém v Redriffu na-
vStivi. Pak najal jsem si koné¢ a vudce za pét Silin-
kl, jez mné kapitdn zapujcil.

KdyZ jsem dojel do mésta a vidél domy, ulice,
stromy, lidi 1 dobytek, domnival jsem se opravdove,
ze jsem se opét octl v Liliputu. Strachoval jsem

5*
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s¢ neustale, ze zaSlapnu lLidicky, s nimiz jsem se
setkaval, a co chvili jsem volal, aby mné 8li s cesty,
az bych si byl za svoji nestydatost utrzil notny
vyprask, '

I doma choval jsem se tak podivné, ze vSichni
myslili stejné jako kapitdn, kdyz mme vidél po-
prvé, z¢ nemam v hlavé vSecko v poradku.

Trvalo dosti dlouho, nez se mné podaftilo, pfe-
svéddéiti svoji rodinu, Ze mam zdravy. rozum. Pri-
sahali vSak vSichni svatosvaté, Ze mne jiz nikdy
nepusti na mofe. BohuZel bylo osudem urdeno
jinak, a o tom povim ¢&¢tend¥i jindy. *) Zatim kon-
¢im druhy dil nestastnych cest svych.

*) »Cesta do zemé Hujhnhnmte vyjde jesté v le-
tosnim roéniku »Matice MlideZe«.



